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- IT Dietro alla gamma prodotti che Evotech offre si delinea un’azienda
laboratorio che evolve continuamente il suo know-how, determinando una
costante crescita del proprio livello tecnologico. Il prodotto viene concepito
dalla passione di cercare il meglio, arricchito di creativita e plasmato attorno
ad un perfetto stile italiano con lausilio dei pit moderni CAD/CAE. Un sofisticato
centro di Rapid Prototyping, rende possibile un immediato passaggio dall'idea
al prodotto, consentendo di creare e testare numerose soluzioni per ogni nuova
applicazione. Una gamma completa di centri di lavoro CNC di alta gamma
scolpiscono lopera d’arte, separando il truciolo da cio che potete concedervi.
Padronanza della tecnologia, know-how di alto livello e passione per lo sviluppo
di prodotti innovativi, hanno proiettato Evotech in alcuni settori estremamente
innovativi e strategici in cui attualmente la divisione Energie e Propulsioni
Alternative gia opera.

- ES Tras la gama de productos que ofrece Evotech, se encuentra una compaiiia
que desarrolla continuamente su “know-how", conducido por un dindmico
crecimiento de su tecnologia. El producto es concebido con pasion buscando
lo mejor, enriquecido con creatividad y moldeado de acuerdo a las formas
del perfecto estilo italiano. Un centro de prototipado rapido hace mas fluida
la actividad de investigacion y desarrollo, probando varias soluciones en el
desarrollo de los nuevos productos para finalmente elegir la mejor solucién. La
maquinaria CNC completa el paso final para pasar del concepto a la realizacion
de una obra maestra que podras disfrutar en tu moto. Maestria en tecnologia,
alto nivel de conocimiento, gran pasion por el desarrollo de productos innovativos,
permiten a Evotech estar inmerso en sectores estratégicos y extremadamente

innovativos en los que estan operando la Energia y las Propulsiones Alternativas.

- FR Derriere la gamme de produits que Evotech vous offre se révele une entre-
prise laboratoire qui évolue en permanence avec notamment son savoirfaire qui
conduit a une croissance dynamique de sa technologie. Le produit est concu
par la passion de rechercher le meilleur, enrichi par la créativité formée autour
d’un style parfaitement italien. Un centre de prototypage permet de rendre fluide
Uactivité de R & D en développant et testant plusieurs solutions pour chaque
nouveau produit et de choisir le meilleur. Les centres d'usinage CNC achévent
la transition de la conception a U'ceuvre d’art que vous pouvez avoir. Maitrise de
la technologie, allié a un haut niveau de savoir-faire et a la grande passion pour
le développement de produits innovants ont permis a Evotech d'étre a la pointe
de secteurs trés innovants et stratégiques dans lesquels la division Energie et
Propulsion Alternatif actuellement opeére.
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EVOTECH Is working on
I'he Future

MOBILITY

IT Energia pulita, idrogeno, mobilita a zero
emissioni; questa é la soluzione verso cui
puntiamo per contribuire ad un futuro sostenibile.

ES Energia limpia, hidrégeno, movilidad con
cero emisiones: Esta es la solucion con la que
contribuimos a un futuro sostenible.

FR Une énergie propre, I'hydrogéne, la mobilité a
zéro émission, c’est la solution vers laquelle nous
cherchons a contribuer pour un avenir durable.




IT Componentistica di alto
livello per motori fuel cell
di nuova generazione.

ES Componentes de

alto nivel para la nueva
generacion de motores
fuel cell.

FR Composants de haut
niveau pour le moteur fuel

cell de nouvelle generation.

IT Allestimento, testing
veicoli elettrici alimentati
a fuel cell di nuova
generazione.

ES Desarrollo y prueba
de vehiculos eléctricos

alimentados por fuel cell.

FR Préparation, testing
de véhicules Iégérs
électriques alimentés
par fuel cell.

IT Realizzazione propul-
sori per veicoli trasporto
pubblico a zero emissioni.
ES Realizacion de motores
€on cero emisiones para
vehiculos de transporte
pablico.

FR Réalisation des pro-
pulseurs par des véhicules
de transport public & zéro
emission.

IT Macchine agricole

a zero emissioni
alimentate a fuel cell.

di nuova generazione

ES Magquinaria agronoma
propulsada por motores
fuel cell.

FR Machine agricole a
zéro émission alimenté
par fuel cell.

IT Sistemi di energia
rinnovabile di nuova
generazione.

ES Nueva generacion

de sistemas de energia
renovable.

FR Systémes d’énergie
renouvelable de nouvelle
génération.

€K Y.

LA NOSTRA ESPERIENZA
NUESTRA EXPERIENCIA
NOTRE EXPERIENCE
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_Evotech

Passo Brocon 1616m
Passo Giau 2236m
Passo Pordoi 2239m
Passo Rolle 1989m
Passo Sella 2244m
Passo Stelvio 2757m
Passo Manghen 2047m

IT Evotech nasce e vive in Trentino, regione ricca di
paesaggi e di strade che finalizzano la passione

di vivere la moto. Da questo circuito creato dalla natura,
noi prendiamo ispirazione per realizzare componenti
unici nel loro genere.

ES Evotech, fundada y operando en Trentino, una region
rica en carreteras y paisajes, que parecen especifica-
mente disefiados para el movimiento. De aqui tomamos
la inspiracion para fabricar componentes Unicos

de alto nivel.

FR Evotech est né et vit dans le Trentino, une région
riche de paysages et de routes qui finalisent la passion
de vivre la moto. A partir de ce circuit crée par la nature,
nous nous inspirons pour realiser des composants
unique.
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Porta targa - Porta matricula - Support de plaque WRMERNIA
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Porta targa - Porta matricula - Support de plaque

PATENTED

KIT

Supporti frecce aftermarket (foro 10mm)
Soporte para intermitentes aftermarket

(rosca 10mm)

Support de clignotants aftermarket (trou de 10mm)
Attacco al codone specifico per ogni modello

Enganches y pasos de rueda especificos
para cada moto

Attachement spécifique a chaque modele
Supporto targa in alluminio

Placa aluminio aerondutico mecanizado
Support de plague en aluminium
Bulloneria per montaggio

Tornilleria necesaria para el montaje
Boulons et écrous pour le montage

— IT Prodotto dal design rivoluzionario, leggero, racing e
regolabile. Pregiata placca di attacco targa in alluminio nero
laccato, diversificata a seconda del paese. Robusto supporto
in materiale tecnico con anti-tuning system per ridurre le fasti-
diose vibrazioni trasmesse dalla moto. Supporti per indicatori
di direzione in alluminio con foro unico diametro 10mm. Staffe
in alluminio diversificate a seconda del modello. Design regi-
strato. — ES Nuevo soporte de matricula Evotech extrema-
damente ligero y de revolucionario diseno. Anodizado negro,
aluminio barnizado y porta placa especifico para cada pais.
Soélido enganche realizado en tecnopolimero con sistema anti-
tuning para reducir las continuas vibraciones de la carretera.
Nuestro kit incluye soportes para el montaje de intermitentes
de la industria auxiliar de brazo de 10mm de didmetro.

Cada kit incluye pasos de rueda y/o enganches especificos
para cada moto. Producto patentado. Diseno registrado.

— FR Produit révolutionnaire en terme de design, léger,
racing et réglable. Support de plaque exclusif en aluminium
laqué noir, de différentes dimensions suivant les pays.
Support extrémement robuste permettant notamment de
diminuer les vibrations transmises par la moto. Support

de clignotants en aluminium avec trou de diamétre 10mm.
Différentes plaques support fournies suivant les modéles.
Produite breveté, design enregistré.

Prezzi - Precios - Prix

75 =77

SUPPORTO SOPORTE SUPPORT

\ Materiale tecnopolimero antiurto
Material anti choque en tecnopolimeros
Anti choque tecnopolymer material

\ Colorazione nera anti UV
Coloracién negra resistente a rayos UV
Anodisation noire, couleur
noire traitement anti UV

\ Testato su banco prova vibrazionale
Testado anti vibraciones
Testé sur banc vibratoire

\ Adesivo gommato antivibrazione
Adhesivo de goma anti vibraciones
Autocollant caoutchouc

PLACCA PLACA PLAQUE

\ Alluminio aereonautico ricavato dal pieno
Aluminio aerondutico mecanizado
Aluminium aéronautique taillé dans la masse

\ Trattamento di ossidazione anodica nero
Anodizado negro
Anodisation noir

\ Disponibilita misure per i principali paesi
Porta placa especifico para cada pais
Differentes dimensions suivant les pays

SUPPORTO PER FRECCE AFTERMARKET EiSiEll
SOPORTE PARA INTERMITENTES AFTERMARKET
ADAPTATEUR CLIGNOTANTS AFTERMARKET

Coblhch

OPZIONALE OPCIONAL OPTIONNEL

\ Catadiottro
Catadidptrico
Catadioptre

\ Frecce
Intermitentes
Clignotants LED

\ Dispositivo illuminazione targa
Luz de matricula
Eclairage de plaque

\ Supporto per dispositivo catarifrangente
Soporte de catadioptrico
Support réflechissan

\ Supporti per indicatori di direzioni originali
Soporte para intermitentes originales
Supports de clignotants d’origine

\ Staffe in lega di
alluminio-magnesio
Adaptadores de
aluminio-magnesio
Supports en alliage
d’alminium et magnésium




Frecce a LED - Intermitentes de LED - Clignotants LED

Prezzi - Precios - Prix 77-78

Gli indicatori di direzione Evotech, prodotto omologato, sono dotati di
tecnologia LED ad alta luminosita. Questo permette di ridurre notevolmente e N
le dimensioni senza ridurre le prestazioni in termini di luminosita. La tecno- - = :
logia LED consente inoltre la riduzione dei consumi. Su alcune applicazioni : sk e L ey e t
puo essere necessario 'aggiunta di alcuni resistori dissipativi per garantire L & ’Eiu“ EL2

un corretto funzionamento. Intermitentes de LED de alta luminosidad, e
homologados y fabricados con cuerpo de aluminio anodizado. El sistema

de montaje incluye tornillo M10. Dependiendo del sistema eléctrico de

cada moto, es posible que el intermitente necesite ser montado utlizando
resistencias de 6, 10 0 21W, o con un sistema de LED flasher. Les
indicateurs de direction Evotech, homologués, sont composés de LED a haute
luminosité. Cela réduit considérablement les dimensions sans comproettre
les performances en termes de luminosité. La technologie LED permet
également de réduire la consommation électrique. Sur certaines applica-
tions il peut etre necessaire d'installer des résistances pour en assurer le bon
fonctionnement.

S R e

FRECCE ALED
INTERMITENTES DE LED
CLIGNOTANTS LED

TECHNICAL INFO

\ Corpo in lega di alluminio
Cuerpo fabricado en aluminio
Corps en alliage d’aluminium

ADATTATORI FRECCE AFTERMARKET | i \ Trattamento protezione contro agenti
ADAPTADORES PARA INTERMITENTES AFTERMARKET ' Zgggg;;ggg (;ﬂomfe e
ADAPTATEUR CLIGNOTANTS AFTERMARKET g

Traitement anti corrosion noir

ridotto consumo (0,6 W di assorbimento)
Circuito LED de alta luminosidad y bajo
consumo eléctrico
Doté d’un circuit de diodes haute luminosité
et 2 consommation réduite (0,6w)

\ Prodotto omologato secondo normative E13
Producto homologado segun normativa E13
Produit homologué selon les normes E13

\ Dotato di circuito LED ad alta luminosita e
AFIL-03

e

Istruzioni di montaggio www.evotech-re.it
Instrucciones de montaje www.evotech-rc.es
Instructions de montage sur www.evotech-rc.it

XX



LED 3mm ad alta luminosita

LEDS de 3mm de alta luminosidad

LED 3mm haute luminosité

Microcontrollore di corrente che stabilizza

la luminosita nel range di tensione 5-24 V
Microcontrolador de corriente que estabiliza la lumi-
nosidad en el rango de tension entre 5 y 24 Voltios
Microcontroleur de courant. Stabilise

la luminosité entre 5 et 24 V

Consumo LED 15mA

Consumo LED 15mA

Consommation LED 15mA

Apertura fascio luminoso 45°

Apertura haz luminoso 45°

Ouverture faisceau luminuex 45°

Garantita per 50.000 ore di funzionamento
Garantizada por 50.000 horas de funcionamiento
Garantie pour 50.000 heures de fonctionnement
Potenza assorbita nominale 0,18 W

Potencia absorbida nominal 0,18W

Puissance absorbée nominale 0,18W




Accessori porta targa - Porta Matricula y Accesorios - Accessoires Support de Plaque

Supporti per indicatori Frecce

di direzioni originali Intermitented de LED

Soporte para intermi- Clignotants LED

tentes originales Dispositivo illuminazione targa
Supports pour clignotants Luz de matricula

d’origine Eclairage de plague

Supporto per dispositivo Catarifrangente

catarifrangente Catadidptrico
Soporte de catadioptrico Catadioptre
Support réflechissant

ACCESSOR| PORTA TARGA
PORTA MATRICULA'Y ACCESORIOS
ACCESSOIRES SUPPORT DE PLAQUE

FANALE A LED @
PILOTO TRASERO DE LEDS
FEU ARRIERE

— IT Fanale con lente bianca, ideale per persona-
lizzare la vostra motocicletta. Leggero e compatto
ha un design che si sposa ottimamente con molte
motociclette. — ES Nuestra luz trasera es la mejor
solucion para personalizar tu moto. Su disefio la hace
perfecta para la gran mayoria de motos. — FR Ce feu
arriére de couleur blanche permet de personnaliser
complétement votre moto. Léger et compact, il a un
design qui épousera parfaitement le design de votre
moto.

FANALE A LED @

PILOTO TRASERO DE LEDS
FEU ARRIERE

— IT Fanale con lente bianca, ideale per persona-
lizzare la vostra motocicletta. Leggero e compatto
ha un design che si sposa ottimamente con molte
motociclette. — ES Nuestra luz trasera es la mejor
solucidn para personalizar tu moto. Su disefio la hace
perfecta para la gran mayoria de motos. — FR Ce feu
arriére de couleur blanche permet de personnaliser
complétement votre moto. Léger et compact, ila un
design qui épousera parfaitement le design de votre
moto.

SUPPORTO CATARIFRANGENTE

SOPORTE DE CATADIOPTRICO
SUPPORT REFLECHISSANT

— IT Questa semplice piastrina permette di montare
il catarifrangente originale o quello fornito da Evotech
sulla vostra motocicletta. Per il montaggio utilizzare
due viti o rivetti. — ES Este sencillo instrumento
nos permite fijar bajo nuestro soporte de matricula
el catadidptrico trasero de tu moto. Para fijarlo, es
suficiente con utilizar dos tornillos y colocarlo en la
parte baja del porta placa. — FR Cette simple plague
permet de monter sous le support de plaque en alu-
minium l'élément réfléchissant original de la moto.
Pour le montage, il suffit d’utiliser 2 vis ou rivets et
le fixer sur le support de plaque.

TECHNICAL INFO

\ Larghezza massima 87,20 mm

Prezzi - Precios - Prix 77

TECHNICAL INFO

\ Larghezza massima 140mm
Ancho 140 mm
Largeur 140 mm

\ Lunghezza massima 85 mm
Largo 85mm
Longueur 85 mm

\ Altezza massima 40,3 mm
Alto 40,3 mm
Hauteur 40,3 mm

\ Interasse perni montaggio 110 mm
Distancia entre tornillos 110 mm
Entraxe 110 mm

ELT-003

ELT-005
* Personalizzabile
('solo per targhe italiane )

Ancho 87,20 mm
Largeur 87,20 mm

\ Lunghezza massima 31,63 mm
Largo 31,63 mm
Longueur 31,63 mm

\ Altezza massima 41,5 mm
Alto 41,5 mm
Hauteur 41,5 mm

\ Interasse perni montaggio 58mm
Distancia entre tornillos 58 mm
Entraxe 58 mm

CATARIFRANGENTE @

CATADIOPTRICO
CATADIOPTRE

— IT Dispositivo riflettente omologato DOT SAE da
applicare al supporto catarifrangente Evotech, adatto
per targhe di motoveicoli. — ES Catadidptrico con
homologacion DOT SAE para su colocacién en los
soportes Evotech. Valido para soportes de matricula
de cualquier motocicleta. — FR Dispositif réfléchis-
sant homologué DOT SAE a monter sur le support
Evotech, adapté pour les plaques d'immatriculation
des motos.




Tamponi paratelaio- Protectores Anti caida - Roulettes De Protection

Prezzi - Precios - Prix 78-81

KIT

Staffe ricavate dal pieno anodizzate nero
Pletinas mecanizadas, anodizado negro
Supports taillé masse, anodisation noir
Tappi Delrin

Tapa protectora en Delrin

Bouchons en Delrin

Bulloneria per montaggio
Tornilleria necesaria para el montaje
Boulons pour le montage

— IT | tamponi paratelaio riescono ad offrire la massima
protezione solo se ancorati ad un supporto abbastanza robusto.
In alcune motociclette tali attacchi sono nascosti dalla carena-
tura, rendendo necessario modificarla per poter effettuare il
montaggio dei normali. Grazie ai kit specifici Street Defender,
Evotech vi offre la possibilita di proteggere la vostra motociclet-
ta senza nessuna modifica alla carena per il montaggio.

— ES Los protectores anti caida ofrecen una excelente protec-
cion siempre que estén ensamblados en un punto sélido en la
moto. En algunas motos estos puntos de conexidn se encuentran
ocultos por el carenado. En este caso es necesario modificar
este punto para ensamblar los protectores. Los kits Street De-
fender de Evotech te ofrecen la maxima proteccion para tu moto
de la manera mas eficiente, sin necesidad de realizar ningin
tipo de modificacion en los carenados de tu moto.

— FR Les tampons de protections offrent une protection
maximale seulement si ils sont ancrés sur des supports trés
robustes. Sur certaines moto, ces ancrages sont cachés derriere
le carénage, nécessitant alors de modifier le carénage pour fixer Alluminio anodizzato nero
les tampons Defender. La gamme Street Defender permet de Aluminio anodizado negro
monter les protections sans aucune modifications au carénage. Aluminium anodisé noir

Alluminio anodizzato nero
Aluminio anodizado negro
Aluminium anodisé noir

Acciaio zincato
Acero galvanizado
Acier galvanisé




KIT

0-ring per evitare smarrimento tappo
Anillo plastico anti vibraciones para evitar
la pérdida del extremo protector

0-ring pour éviter le dévissage du bouchon
Tamponi in alluminio anodizzati neri
Protectores en aluminio mecanizado
anodizado negro

Support en aluminium taillé masse anodisé noir
Tappi delrin

Extremo plastico fabricado en Delrin
Bouchons en Delrin

Bulloneria per montaggio

Tornilleria necesaria para el montaje
Boulons pour le montage

— IT Basi di supporto in alluminio areonautico ricavato dal
pieno. Il foro particolarmente profondo permette di calibrarne
la rigidita e di ridurre gli stress che arrivano al telaio stesso, in
modo da ridurre drasticamente la possibilita che esso si spezzi.
Ogni base di supporto & identificata da un numero inciso sul
retro. In caso di necessita & possibile acquistare solo i ricambi
necessari. Tappo ad alta resistenza, buon assorbimento dell'urto
e altissima resistenza all'abrasione. — ES Los protectores anti
caida estan realizados en aluminio mecanizado con maquinaria
CNC. El agujero, que es especialmente profundo, permite regu-
lar la rigidez y reduce el estrés al que el sometido el chasis. Por
esto, la posibilidad de rotura del material se reduce al minimo.
Cada protector estd marcado con su correspondiente referencia
que permite reconocer su emplazamiento en caso de duda. El
extremo de los protectores estd fabricado en Delrin, material
auto lubricado de gran resistencia a la abrasiéon. — FR Base de
support en aluminium aéronautique taillé masse par CNC. Le
trou particulierement profond permet d’augmenter la rigidité
et d’éviter ainsi de maniéere trés importante que le corps ne soit
détruit. En cas de nécessité, toutes les piéces sont disponibles
unitairement en aprés vente .Bouchon taillé dans la masse, issu
d'un plastique spécial a haute résistance, trés bonne absorption
au choc et trés haute résistance a l'abrasion.

Delrin

Alluminio anodizzato nero
Aluminio anodizado negro
Aluminium anodisé noir

Acciaio zincato
Acero galvanizado
Acier galvanisé

Tappi cinghia-Enganche Cinchas-Bouchons Pour Sangles

— IT It metodo piu pratico e sicuro per legare la moto sul
carrello o sul furgone. E sufficiente sostituire i tappi in allumi-
nio a quelli in delrin. Si possono applicare ai nostri tamponi
Defender, ai Kit Street Defender e ai Protector. Interamente
ricavati dal pieno da barre di alluminio mediante tornitura e
fresatura CNC. — ES Esta es la manera mas seguray eficaz de
sujetar tu moto para su transporte en furgoneta o remolque.
Facil: sustituye los extremos plasticos de tus protectores anti
caida y rosca en su lugar nuestros enganches para cincha. Los
enganches para cincha de EVOTECH pueden utilizarse tanto
para los protectores Defender como para los Street Defender.
Estan realizados en aluminio mecanizado CNC. — FR C'est la
méthode la plus rapide et la plus sure pour fixer la moto sur
les remorques ou dans les fourgons lors des transport. Ces
bouchons se montent sur les kits defender, street defender

et protector. Lopération se fait en quelques secondes. Ces
bouchons sont réalisés en aluminium taillé masse par CNC.

Alluminio
Aluminio
Aluminium

Prezzi - Precios - Prix
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Protezione motore - Protectores Motor - Protections Moteur

Prezzi - Precios - Prix 82

Su alcune moto, nonostante i tamponi Defender contribuiscano a ridurre
in maniera significativa i danni riportati in seguito ad una scivolata, i carter del
motore possono rimanere esposti. La linea avvolgente é stata studiata utiliz-
zando tecniche di prototipazione rapida, realizzando il miglior compromesso
tra design e compatibilita con parti motore e carenature di serie. | componenti
sono stati sottoposti ad analisi FEM per ottimizzare il peso mantenendo tut-
tavia un’ottima resistenza meccanica in caso di caduta. Aligual que los
protectores defender evitan la mayoria de danos en caso de caida, en algunas
motos los carteres quedan muy desprotegidos. El disefio ha sido estudiado
por un prototipo de mecanizado rapido para conseguir el mejor compromiso
entre diseno y funcionalidad. Se ha realizado el analisis FEM de todos los
componentes para optimizar su peso, manteniendo la maxima resistencia
mecanica en caso de caida. Sur certaines motos, et méme si les kit
defender permettent une protection tres efficace, il est conseillé d’installer
les protections de carter Protector. La ligne de ces accessoires a été étudiée
avec les derniéres technologies d’analyse FEM, réalisant ainsi un compromis
idéal entre design, poids et protection, compatible avec les différents organes
présents sur les motos de série.
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Serbatoi fluido - Depdsito fluidos - Ré




Serbatoi fluido - Depodsito fluidos - Réservoirs de fluide

KIT

Corpo, tappo serbatoio in alluminio
aeronautico anodizzato

Cuerpo y tapa realizados en aluminio
aerondutico anodizado

Oblo’ per il controllo livello liquido

Ojo de buey para control del nivel de liquido
Hublot pour controler le niveau de liquid
Supporto elastico in gomma

Bouchon et corp en aluminium anodisé Anillo de seguridad
Staffa di fissaggio e adattamento Anneau élastique

in acciaio inox spazzolato Guarnizione a membrana
Pletina de montaje en acero inoxidable Membrana plastica
Support de montage et d’adaptation Soufflet a membrane

en acier inoxydable brossé Anello ritegno guarnizione

Ugello portatubo in alluminio anodizzato nero  Anillo aluminio de retencion

Dos boquillas de aluminio para montaje Anneau de maintien
Kit embout universel

— IT Nuovo serbatoio carico liquido idraulico Evotech (compati-
bile DOT 4] adatto per il carico olio nelle pompe freno anteriori,
puo essere configurabile in 36 diverse combinazioni di colori.
Elegante nelle forme e curato nei minimi particolari, costituisce
un componente distintivo rispetto ai contenitori di serie. Dotato
di circuito di sfiato allinterno del tappo; la membrana in questo
modo ¢ in grado di seguire il livello del liquido durante il consumo.
— ES Elnuevo depésito de liquido de freno delantero (compa-
tible con DOT 4) ha sido disefiado para uso racing o para dar un
toque de estilo italiano para tu moto. Se pueden realizar 36
combinaciones diferentes, eligiendo el color del bote y de la
tapa. Elegante y tnico en sus formas, los depdsitos de liquido
de freno Evotech son un componente distintivo respecto a los
depdsitos de liquido de freno originales. Ha sido disefado con
un sistema de ventilacion del circuito Unico, que permite un
perfecto control de la membrana del nivel de liquido segun este
se va consumiendo. — FR Reservoir liquide de frein avant. Ce
dispositif est a utilisé exclusivement avec l'emploi d'un liquide
hydraulique DOT4. Le systeme est doté d'un circuit spécial de
mise a lair, usiné au niveau du bouchon qui permet de garder
une constante liaison entre la partie supérieure de la membrane
et latmospheére. Il est configurable dans 36 combinaisons de
couleurs différentes.

Prezzi - Precios - Prix 83

b

¥

K

\ \\\

Portata 30 ml
Capacidad 30 ml
Capacite 30 ml

i 9
C

OLOR
C IONS



Serbatoi fluido - Depodsito fluidos - Réservoirs de fluide

Prezzi - Precios - Prix 83

KIT

Corpo, tappo e staffa serbatoio
in alluminio aeronautico anodizzato
Cuerpo y tapa realizados en aluminio Per ordinare il KIT RT-01 devono
aerondutico anodizado essere specificati i 3 codici. Se non viene
Bouchon, corps etentretoise en aluminium specificato il colore di ogni componente
Ugello portatubo in alluminio anodizzato verra considerato come monocromatico.
Dos boquillas de aluminio para montaje Para pedir el kit RT-01, se han de pedir las
Kit embout universel 3 referencias por separado. Si no se especifica
Guarnizione a membrana el color de todos los componentes, el kit
Membrana plastica serd considerado monocolor.
Soufflet @ membrane Pour commander le kit RT-01 il faut indiquer
Anello ritegno guarnizione séparément la coleur des trois composantes,
Anillo pldstico de retencion de la membrana  Sivous ne spécifiez pas la coleur des trois
Anneau de maintien composantes, le kit sera considéré
monochrome.

RTB-UP1

— IT La gamma racing-style Evotech, propone dei contenitori per
liquido DOT-4 per l'alimentazione delle pompe frizione idraulica
e pompe freno posteriore. Di semplice sostituzione sulla mag-
gior parte dei sistemi di carico liquido idraulico. Il componente &
realizzato con un sistema di sfiato che permette alla membrana
di adattarsi a seguito del consumo di liquido all'interno del
recipiente. — ES Evotech te ofrece el mas re-finado disefio para
reemplazar el depdsito de liquido de freno trasero o embrague.
Compatible DOT 4. Su sustitucion es extremadamente simple
en todos los sistemas hidraulicos.Nuestro depdsito de liquido
de frenos ha sido disehado con un sistema Gnico de ventilacion
que permite que la membrana plastica se adapte al depésito y

a la bajada del liquido de freno durante su uso. — FR Reservoir

liquide de frein arriere et d'embrayage. Ce dispositif est a utilisé Portata 15 ml
exclusivement avec Uemploi d'un liquide hydraulique DOT4. Le Capacidad 15 ml
systeme est doté d'un circuit spécial de mise a lair, usiné au Capacite 15 ml

niveau du bouchon qui permet de garder une constante liaison
entre la partie supérieure de la membrane et 'atmosphere.



Per la guida in pista € sempre consigliabile smontare gli specchi originali.
Ma come fissare la carena originale al telaietto, coprendo gli antiestetici fori
che rimangono? Queste piastrine sono la soluzione. Abbiamo dato loro un
aspetto simile a delle vere e proprie gemme preziose, e le abbiamo battezzate
appunto, The Gems of the Wind! Para utilizar nuestra moto en circu-
ito, lo mejor es desmontar los retrovisores, pero... como dejar sueltos los
carenados, la cupulay la arana con los agujeros que quedan al descubierto?
Nuestras tapas de espejo Gems of the wind son la mejor solucién. Una vez
montadas, la estética es excelente, pues parecen auténticas joyas y por
esto reciben su nombre... . Pour [utilisation sur circuits, il convient
de retirer les rétroviseurs, mais alors comment tenir les carénages sur les
araignées? Ces plaques réalisées en aluminium taillé masse permettent ceci.
Nous les avons réalisés comme des pierres précieuses a facettes multiples.

GEMS OF THE WIND
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Gems of the wind
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Manubri tubolari realizzati per deformazione a freddo di tubolare in lega di alluminio
aeronautico. Caratterizzati da linee morbide del tubo a diametro variabile che conferiscono
un’elevata resistenza meccanica e precisione di montaggio. Porzione destra rettificata per
permettere una scorrevolezza maggiore del comando gas. Canotto fissaggio 28 mm.
Disponibile nelle tre colorazioni: nero, argento,oro. Disponibile nella versione tradizionale
e anche nell'esclusiva versione ultra bassa, unica disponibile sul mercato, che permette
un’ impostazione di guida similare ad una café racer. Manillares realizados en aluminio
aerondutico mediante deformacioén en frio.Su linea esta caracterizada por el didmetro de
tubo variable, que confiere una elevada resistencia mecanicay gran precision de montaje.
La parte derecha del manillar ha sido disenada para obtener un mayor control y precision
con el puno del gas. Didmetro tubo central: 28 mm. Disponible en 3 colores: negro, dorado
y plata. Disponible también version normal con una elevacion positiva de 85 mm.

Guidons tubulaires fabriqués par déformation a froid de forme tubulaire en alliage
d’aluminium aéronautique. Tube caractérisé par des formes douces avec diametre variable
donnant une résistance mécanique élevée et la précision lors de lassemblée. La partie droite
a été modifié pour permettre une meilleure fluidité de controle du gaz. Fixation étrier haut:
28mm. Disponible en 3 couleurs. Disponible en deux versions: normal et la version plus bas.

Manubri - Manillares- Guidon
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Final storm
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Contrappesi manubrio specifici per ogni modello di moto. Ricavati dal
pieno in lega leggera di alluminio mediante tornitura CNC. Vantano un design
decisamente innovativo e la massima cura di ogni dettaglio. Ogni articolo ha
l'attacco identico all'originale, rendendo semplice e rapido il montaggio. Nei
modelli dove il fissaggio viene effettuato tramite una vite, quest’ultima viene
fornita in ergal anodizzata nella stessa tinta del contrappeso. Nuestros
contrapesos Final Storm estan fabricados en aluminio aerondutico de alta
calidad con maquinaria CNC. Cuentan con un disefo innovador y cuidado
detalle. Mantienen el punto de enganche original y por esta razén, su montaje
es facil y rapido. Nuestros contrapesos Final Storm incluyen tornillo para
su montaje, realizado en ergal anodizado en el mismo tono que los contra-
pesos. Les embouts de guidons sont pour la plupart spécifiques pour
chague moto. Taillés masse, ils mettent en avant un design innovant dont les
moindres détails ont été étudiés avec soin. Chaque article a l'attache iden-
tique a celui original permettant un montage aisé. Lorsque les embouts sont
maintenus par une vis, celleci est fourni dans kit, réalisée en aluminium taillé
masse de la couleur de 'embout.

FINAL STORM
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Final storm Bmw

Nuova gamma di contrappesi manubrio specifici per la gamma BMW
Motorrad, contraddistinti da una massa calcolata per permettere una buona
stabilita del manubrio alle vibrazioni indotte dal motore BMW. | particolari
si contraddistinguono per le tipiche linee di eleganza dello stile BMW valoriz-
zandone ulteriormente l'elevato valore tecnico. | contrappesi Evotech Motorrad
sono distinguibili per limpiego di pil parti realizzate in acciaio inox lavorato
dal pieno per asportazione di truciolo. Nuevo modelo de contrapesos
expresamente fabricado para motocicletas BMW, se caracterizan por contar
con un peso calculado que permite una solida estabilidad de los semimanil-
lares durante la conduccion. Nuestros componentes encajan a la perfeccion
con la elegancia y estilo de BMW Motorrad, mejorando ademas su estética
y valor técnico. Los contrapesos Evotech Motorrad son fabricados en acero
inoxidable mecanizado mediante maquinaria CNC, usando un anillo central
fabricado en aluminio. Nouvelles gamme d’embouts de guidon spéci-
fiques pour la gamme BMW Motorrad, avec une masse spécifique étudiée pour
absorbées les vibrations transmises au guidon. Les embouts se distinguent
avec un design inspiré des lignes des motos, valorisant le style et la technicité,
utilisant notamment l'aluminium taillé masse et linox.
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Vite in ergal anodizzata color inox
Tornillo ergal
Vis en ergal anodisée couleur inox

Acciao inox marchiato laser
Acero inoxidable grabado al laser
Acier inox marqué au laser

Alluminio anodizzato
Aluminio anodizado
Aluminium anodisé

Acciaio inox
Acero inoxidable
Acier inoxydable

TECHNICAL INFO

\ Corpo inerziale realizzato da una
batteria di due corpi in acciaio inox
Cuerpo inercial fabricado en una bateria
de dos cuerpos en acero inoxidable
Corps réalisé en deux parties en acier inox
\ Ghiera interposta lavorata dal pieno
cnc in alluminio anodizzato
Anillo central fabricado en aluminio
mecanizado CNC y anodizado
Bague en aluminium taillé masse anodisé
\ Massa del singolo contrappeso: 200-235gr
Peso: Segun aplicacién, entre 200y 235 grm
Poids: 200 a 235 grammes



Coppia di serraggio suggerita da Carico di rottura: or = 295MPa

ottenere con chiave dinamomentrica 7Nm  Carga de rotura: or = 295MPa

Par de apriete sugerido con llave Charge a la rupture: ar = 295MPa
dinamométrica: 7 Nm Modelli M6 con vite di fissaggio in acciaio
Couple de serrage conseillé 7 Nm Modelos M6 con tornillo de fijacion en acero
Materiale Al 6082 Vis de maintien M6 an acier inox

Material Aluminio 6082 Modelli m8 e m10 con vite

Matériau Al 6082 integrata nel particolare

Carico di snervamento op0.2=250MPa Modelos M8 y M10 con tornillo integrado
Carga de deformacion np0.2= 250MPa Vis M8 et M10 intégrée

Charge a la déformation op0.2=250MPa

— IT Nottolini cavalletto ricavati dal pieno da barre di lega aeronautica
mediante macchine a controllo numerico. Robustissimi, grazie al grande
diametro del corpo, si rivelano sicuri durante il trasporto della moto,
evitando che la moto possa cadere dal cavalletto in seguito a scossoni.
Grazie alla costruzione monolitica in alluminio evitano di rompere 'attacco
del forcellone in seguito ad una scivolata. Per il montaggio basta usare
una normale chiave a brugola. — ES Mecanizados en aluminio aeronautico
por sofisticada maquinaria CNC. Su extremada solidez incrementa la
seguridad durante su transporte o realizando tareas de mantenimiento en
tu moto. En estos casos, la posibilidad de caida por movimientos o baches
se reduce considerablemente. Al estar realizados en aluminio mecanizado
CNC de una sola pieza, evitamos la posibilidad de rotura del basculante
en caso de caida. Para su montaje solo necesitas una llave dinamométrica
y respetar el par de apriete recomendado. — FR Diabolos taillés masse

a partir de barres en aluminium aéronautique au moyen de machines
sophistiquées par controle numérique. Trés résistants, grace au grand
diameétre du corps, ils se révelent fiables durant le transport de la moto,
évitant que la moto puisse tomber de la béquille en cas de forte secousse.
Pour le montage une simple clé Allen est nécessaire.

Paddock stands

Prezzi - Precios - Prix

86 - 87




T-MAX Cover perno - Cono Eje Trasero - Cache Axe De Roue

Protezione del perno ruota posteriore in pieno stile racing. Da un blocco
monolitico di alluminio aeronautico viene ricavato un particolare di spiccato
carattere tecnologico e di estrema leggerezza, disponibile con un trattamento
di anodizzazione nella varie colorazioni. Le ampie gole di scarico permettono
di vedere la boccola speciale in alluminio che durate la marcia seguira il
movimento della ruota creando un effetto speciale. Protector racing
para el eje trasero de Yamaha T-Max mecanizado CNC en aluminio, extre-
madamente ligero y anodizado en 4 colores. Los agujeros permiten ver el
protector durante el giro de la rueda, creando un efecto visual muy especial.

Protection de l'axe de roue arriére style racing. Usiné a partir d'un bloc
d’aluminium aéronautique, cette piéce posséde un caractere technique et
esthétique tres affirmé. Les usinages permettent notamment de voir le
marquage laser donnant un effet tres spécial durant le roulage.
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Accessori T-Max - Accesorios T-Max - T-Max Accessoires

Alluminio aeronautico

Aluminio aerondutico

Aluminium aéronautique

Trattamento di anodizzazione in 6 tonalita
Tratamiento de anodizacion en 6 tonalidades
Traitement d’anodisation en 6 tonalités
Incisione laser dei pezzi

Grabacion de la pieza con ldser

Les pieces sont marqués au laser

Design curato, massima resistenza

Diserio de alto nivel y maxima resistencia
Design de haut niveau et une résistance maxime

ACCESSORI T-MAX
ACCESORIOS T-MAX
T-MAX ACCESSOIRES

COVER CARTER MOTORE

TAPA MOTOR
COUVERCLE LATERAL DU MOTEUR

— IT Coperchio carter motore ricavato dal blocco pieno di
alluminio. Design curato, massima resistenza. Disponibile in
varie colorazioni. — ES Tapa de motor para T-Max fabricada en
aluminio aeronautico mecanizado mediante precisa maquinaria
CNC. Disponible en 6 colores. — FR Couvercle latéral du moteur
usiné a partir de barres d’aluminium. Conception de haut niveau et
de résistance supérieure. Disponible en 6 couleurs différentes.

LEVA FRENO STAZIONAMENTO

LEVA FRENO APARCAMIENTO
LEVIER DU FREIN DE PARKING

TAPPO LIQUIDO IDRAULICO

TAPAS DEPOSITO LiQUIDO FRENO
COUVERCLE RESERVOIRE FREIN

— IT Coperchio per pompe freno Tmax. Realizzato in due pezzi distinti dal
pieno in alluminio aeronautico; linee innovative, eleganza estrema, un

vero tocco di classe. Inserto disponibile in varie colorazioni. Disponibili
separatamente le viti in Ergal per il fissaggio del coperchio in alternativa a
quelle di serie. — ES Tapa de bomba de freno para Yamaha T-Max. Realizada en
dos piezas mecanizadas en aluminio aerondutico; linea innovadora, elegancia
extrema...un verdadero toque de clase. Parte externa anodizada en negro e
interna disponible en varios colores anodizados. Para su montaje, se puede
utilizar la tornilleria original o adquirir de manera opcional la tornilleria en
ergal anodizada en varios colores. — FR Bouchon de liquide de frein pour
Tmax. Le kit comprend deux morceaux distincts usinés en aluminium; formes
innovantes, trés élégantes, une touche unique de style. La partie interne

est disponible en 6 couleurs brillantes. Les vis en ergal pour la fixation sont
disponibles comme alternative a ceux d’origine.

TAPA MOTOR

différentes.

— IT Linee ricercate, materiale aeronautico, estrema resistenza
e riduzione di peso. Queste sono le caratteristiche della nuova
leva per il freno di stazionamento disponibile in 6 colorazioni.
— ES Dale un toque refinado a tu T-Max gracias a la nueva
leva de freno de aparcamiento Evotech.La leva de freno de
parking Evotech esta fabricada en aluminio aeronautico
completamente mecanizado mediante precisa maquinaria
CNC, de extrema resistencia y minimo peso.

Disponible en 6 colores. — FR Forme raffinée, aluminium
aéronautique, haute résistance et un poids réduit. Ce sont
les caractéristiques de notre frein de parking disponible en 6
couleurs brillantes.

Prezzi - Prices - Preise 87

COVER CARTER FORCELLONE

COUVERCLE BRAS OSCILLANT

— IT Coperchio carter forcellone ricavato dal blocco pieno di
alluminio. Design curato, massima resistenza. Disponibile in
varie colorazioni.— ES Protector de basculante completamente
mecanizado en aluminio. Disefo de alto nivel y maxima resistencia.
Disponible en varios colores .— FR Couvercle latéral du bras
oscillant usiné a partir de barres d’aluminium. Conception de

haut niveau et de résistance supérieure. Disponible en 6 couleurs




Tappi serbatoio - Tapén gasolina - Bouchon de réservoir SRS
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Tappi serbatoio -Tapdn gasolina - Bouchon de réservoir

KIT

Parti esterna e interna ricavate dal pieno
Anillos externo e interno completamente
mecanizados CNC en aluminio

Parties extérieure et intérieure taillé dans

la masse en aluminium

Leva di manovra color nero con serigrafia laser
Palanca anodizada en negro y grabado al laser
Levier de manceuvre noire marquées au laser
Viteria in ergal per il montaggio

Tornilleria en ergal para su montaje

Visserie en ergal puor le montage

Guarnizione antibenzina

Junta especial

Joint resistant aux hydrocarbures

— IT Grazie al meccanismo di apertura non & mai stato
cosl facile e veloce fare rifornimento. Basta premere
la leva di manovra e girarla in senso antiorario di circa
35°. Ideale per l'uso sia su strada che in pista, il tappo
a sgancio rapido Evotech mantiene la funzionalita dello
sfiato serbatoio in modo da consentire la sua corretta
respirazione,senza il pericolo di perdite di carburante al
suo esterno. — ES Gracias al nuevo sistema de apertura
del tapon Rapido de Evotech, el repostaje nunca habia
sido tan facil y rapido. Pulsa la leva centraly gira en
sentido antihorario aproximadamente 35 grados. EL
nuevo tapdn de depdsito Rapido es perfecto para su uso
tanto en calle como en pista. El tapén Rapido mantiene
la misma ventilacién que el tapén original, evitando
pérdidas de combustible y vacios. — FR Grace au mé-
canisme d'ouverture rapide des nouvelles trappes de
réservoir, il n’a jamais été aussi aisé de faire le plein
de carburant. Il suffit d’appuyer sur le levier central
et de le tourner en sens anti horaire de 35°. Idéal pour
utilisation sur piste, la trappe a essence Evotech
conserve la prise dair de maniére a assurer la correcte
aspiration sans perte possible de carburant vers
Uextérieur.
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Tappi serbatoio -Tapdn gasolina - Bouchon de réservoir

KIT

Parti esterna e interna ricavate dal pieno
Anillos externo e interno completamente
mecanizados CNC en aluminio

Parties extérieure et intérieure taillé

dans la masse en aluminium
Guarnizione antibenzina

Junta especial

Joint resistant aux hydrocarbures
Grasso lubrificante incluso

Vaselina de montaje incluida

Lubrifiant inclus

— IT Evotech propone al pubblico un nuovo tappo ser-
batoio carburante esclusivo nel design e negli aspetti
tecnici che lo caratterizzano. La maschera di accoppia-
mento al serbatoio & stata progettata per adattarsi alle
diverse misure delle case costruttrici, rendendo rapida
la progettazione e il collaudo. La catena di tolleranze e
stata prevista tale da utilizzare come sistema di tenuta
uno speciale o-ring in gomma Viton. — ES Una vez mas,
Evotech ha creado un especial y exclusivo accesorio
para tu moto. El interior del anillo externo ha sido
fabricado mediante maquinaria CNC con la misma
forma que el tapon original, lo que permite una sencilla
instalacion. Nuestro tapdn incluye un anillo plastico
especial para montar entre el tapén y el depdsito y asi
evitar posibles pérdidas de combustible, manteniendo
una correcta presién. Podras mezclary montar las dos
partes (anillo externo y tapa) en tus colores favoritos.
— FR Evotech propose au public une nouvelle trappe a
essence exclusif dans son design et dans les aspects
techniques qui la caractérisent. La forme d’accouple-
ment de la trappe a essence a été prévue pour s'adapter
aux diverses dimensions des maisons constructrices. Ils
rendent ainsi rapide le projet et la vérification. La chaihe
de tolérance a été prévue de facon a utiliser comme
systéme de tenue un O-ring spécial en gomme Viton.

TECHNICAL INFO

\ Componenti ricavati dal pezzo pieno in alluminio
Todos sus componentes estan realizados
en aluminio mecanizado CNC
Composant taillé dans la masse en aluminium

\ Diametro maggiorato del carico carburante,
adatto a tutti i sistemi di rifornimento da pista
Diametro de la abertura superior al tapén
original para facilitar y agilizar el repostaje
Diamétre majoré de la charge carburant, adapté
a tous les systemes de ravitaillement sur piste

\ Possibilita di abbinare i KIT viteria in
ergal (180 combinazioni)
Tienes a tu disposicion 180
combinaciones de color diferentes
Il est possible de combiner le kit visserie en Ergal en

ayant a disposition alors 180 combinaisons de coleurs
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Fori radiali per il fissaggio Marchiato laser

con il filo di sicurezza Grabado al laser

Agujero radial para precinto de seguridad Siglé au laser

Trous de fixation avec fil de sécurité Disponibile in 7 colori anodizzati
Ricavato dal pieno Disponible en 7 colores anodizados
Mecanizado en aluminio Disponible en 7 couleurs anodisés
Taillés masse Montaggio con chiave esagonale
Speciale guarnizione in Viton Montaje con llave de vaso hexagonal
Junta especial en Viton Montage avec une clé hexagonale
Joint en Viton

— IT Tappo olio completamente ricavato dal pieno da barre di alluminio
aeronautico mediante macchinari CNC. Realizzato con testa esagonale, in
modo da ridurre la possibilita che venga aperto da persone non dotate della
chiave. Ogni tappo & forato lateralmente in modo da consentire il fissaggio
con il filo di sicurezza, obbligatorio nelle competizioni. Le 6 tasche fresate e
i 6 fori frontali lo rendono ancora pil leggero dei tappi dalla forma normale,
senza precluderne la resistenza. Gli alleggerimenti infatti sono stati fatti
dove la chiave non esercita la forza durante il serraggio. Per il montaggio si
utilizza una normalissima chiave esagonale. — ES Los tapones de llenado
de aceite de Evotech estan disenados con el mismo estilo que la gama
thunderbolt. Ademas, disponen de taladro para ser precintados en caso de
ser necesario en competicion. Su particular disefio evita actos vandalicos
ya que solo puede abrirse utilizando una llave de vaso. Todos los tapones
disponen de una junta de goma especial (viton o-ring) que dispone de una
resistencia superior a la temperatura, vapores y aceite. — FR Les bouchons
de carter d’huile Evotech sont caractérisés par le méme design que les
écrous ‘Thunderbolt'. Ils présentent en outre des percages radiaux qui
permettent la fixation avec le fil de sécurité pour les compétitions. La forme
particuliere évite que des personnes malintentionnées ouvrent le bouchon
de carter d’huile a main nue. Pour la manoeuvre il est nécessaire d'avoir une
simple clé hexagonale.

Taopi olio - Tandn llenado aceite - Bouchons d'huile
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Blocchetti tendicatena-Bloques tensa cadena-Tendeurs de chaine

| kit blocchetti tendicatena sostituiscono perfettamente i componenti
originali. La precisione di accoppiamento con il forcellone e stata ottimizzata
in modo da ridurre i giochi eccessivi, mentre le tacche di riferimento per la
regolazione sono state aumentate e rese pil visibili in modo da rendere piu
pratica e precisa la regolazione della catena. Alleggeriti in tutti i punti possibili
senza precluderne l'affidabilita. Este producto reemplaza los componen-
tes originales sin modificacion alguna. Nuestros bloques han sido optimiza-
dos y contienen mayor niUmero de marcas para un ajuste mas preciso de la
tension de la cadena, asegurando una alineacion del eje rapida y precisa. Han
sido aligerados en varios puntos sin comprometer su fiabilidad. Ce kit
bloc tendeur de chaine remplace parfaitement les composants originaux. La
précision de couplage avec le bras oscillant a été optimisée de facon a réduire
les jeux excessifs, alors que les crans de référence pour les réglages ont été
augmentés et rendus plus visibles de maniere a rendre plus pratique et plus
précise le réglage des chaines. Allégés sur tous les points possibles sans
entraver la fiabilité.

BT-0101

Prezzi - Precios - Prix

92-93




| dadi ‘Thunderbolt’ sono ricavati dal pieno da barre di Ergal 7075 Té.
Le 6 tasche di alleggerimento sono state realizzate in un punto dove la chiave
non esercita lo sforzo durante il serraggio. Si consiglia di usare solo chiavi
esagonali chiuse e di utilizzare un sacchetto di nylon tra chiave e dado per
non rovinarne l'anodizzazione. Il serraggio va effettuato con la stessa coppia
del componente originale. Mecanizado en aluminio aeronautico Ergal
7075 Té. Los 6 apoyos de la tuerca estan realizados donde la llave no traduce
excesiva fuerza durante el montaje. Para su montaje utiliza Gnicamente llaves
de vaso hexagonales y cubre la tuerca con una pequefa bolsa de plastico para
no danar el anodizado. Aplicar el mismo par de apriete que en las tuercas
originales. Les écrous Thunderbolt’ sont taillés dans la masse a partir
de barres en Ergal 7075 Té. Les 6 pans d'allegement ont été réalisés en un
point ou la clé hexagonale n’exerce pas d'effort durant le serrage. Nous vous
conseillons d'utiliser uniquement une clé hexagonale fermée et d'utiliser un
sachet en nylon entre la clé et l'écrou pour ne pas abimer l'anodisation. Le
serrage devra étre effectué avec la méme force que les composants originaux.

Thunderbolt
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Viteria in Ergal - Tornilleria Ergal - Visserie Ergal

— IT Ricavata da barre in Ergal 7075 T6 mediante lavorazione dal pieno con
macchine CNC. Grazie al materiale e alle tecniche di lavorazione impiegate
queste viti pesano meno di un terzo delle viti in acciaio. La viteria in Ergal
¢ indicata per il fissaggio di parti non strutturali (parafanghi, carenatura,
cupolino, telaietto anteriore, braccialetto frizione, paratacchi delle pedane,
coperchi laterali motore, serbatoi olio freno, tappo serbatoio, staffe varie,
supporto silenziatore). — ES Mecanizados en ergal 7075 T6 mediante
maquinaria CNC y gracias a su material y a la tecnologia de nuestra ma-
quinaria, tiene un peso un 40% inferior respecto a la tornilleria de acero.
El ergal esta destinado a su uso en zonas no criticas (p. ej. Guardabaros,
culpulas, carenados, carteres, tapones de deposito, matriculas, faros,
escapes, levas, etc). — FR Usinés a partir de barres en Ergal 7075 Té par
CNC. Ces vis usinées pésent 1/3 du poids des mémes vis acier. La visserie
en Ergal est indiquée pour les utilisations non structurelles (garde boue,
carénages, téte de fourche, carters, bouchon d’essence).
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Cool stripes

Prezzi - Precios - Prix 110

Adesivi per cerchi “Cool Stripes” daranno un ulteriore tocco di stile
alla vostra special. Gli adesivi “Cool Stripes” sono gia pre-sagomati sulla
forma dei cerchi da 14" a 17". In questa maniera sara facile attaccarli al
cerchio, evitando il fastidioso effetto “poligono” che spesso si vede con le
classiche striscie adesive. Il colore di fondo & sempre nero, mentre i loghi
sono disponibili in vari colori per adeguarsi alla carrozzeria della vostra
moto. Los nuevos adhesivos para llanta Cool Stripes de Evotech dan
un estilo especial a tu moto. Los adhesivos Cool Stripes son vélidos para
llantas de 14 a 17 pulgadas. Todos los disefos estan realizados sobre
fondo negro y puedes elegir el color del logo en 6 colores distintos.

Les nouveaux adhésifs de roue Cool Stripes donneront une ultime touche
de style a votre moto. Les adhésifs sont déja préformé et s'adaptent a des
roues de 14 a 17 pouces. La couleur de fond est toujours noire, les logos
sont eux disponibles en différentes couleurs de maniére a s'adapter
parfaitement a votre moto.

— COOL STRIPES
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Accessori racing - Accesorios Racing - Accessoires Racing

RECUPERO SFIATI

DEPOSITO RECUPERADOR RACING
RESERVOIR RECUPERATEUR DE FLUIDES

\ Un supporto in alluminio anodizzato nero,
asolato per facilitare il fissaggio dove preferite
Soporte de aluminio tallado al laser,
anodizado negro y grabado al laser
Un support en aluminium anodisé noir, avec
des trous oblongs pour le fixer comme désiré
\ Un o-ring per fissare la bottiglia sul supporto
Anillo plastico para la fijacion del bote al soporte
Un joint pour maintenir la bouteille sur le support
\ Una bottiglia in plastica semi-trasparente con tappo
filettato (predisposto per filo di sicurezza) 250ml/500ml
Bote plastico semi transparente con tapa a rosca
(preparada para precintar) capacidad 250ml/500m/
Une bouteille en plastique semi transparent (prédisposé
pour un arret par fil pour les courses) 250ml/500ml

SGANCI RAPIDI CARENA %z DI GIRO
TORNILLERIA RAPIDA
COUPLAGE RAPIDE 1/4 DE TOURS

— IT Permettono di smontare e rimontare velocemente
le carene e altri pannelli in genere, senza bisogno di
attrezzi! (1 perno con anello a scelta, 1 rondella teflon,
1 ricettacolo a scelta). — ES Nos permite un rapidisimo
montaje y desmontaje de los carenados sin necesidad
de herramientas. Cada kit incluye un tornillo allen o
con anillo, una arandela de teflén y una grapa de clip o
remaches. — FR Ils permettent le démontage et remon-
tage rapide des éléments de carénages, sans outillage
spécifique. Le kit comprend 1 axe avec un anneau, une
rondelle téflon, et un élément récepteur. 2 dimensions

disponibles.

SGANCI RAPIDI CARBURANTE

ENGANCHE RAPIDO GASOLINA
COUPLAGE RAPIDE

— IT Questo pratico accessorio consente di rimuovere agevolmente il
serbatoio dalla moto evitando qualsiasi perdita di carburante. Bastera
semplicemente tagliare i vari tubi benzina e /o sfiati e collegarli alle
due estremita dello sgancio rapido. Una volta installati sara sufficiente
la pressione di un dito per sganciare i tubi senza far fuoriuscire il car-
burante. Realizzati in Acetal (speciale resina termoplastica) robusti,
resistenti al calore utilizzabile anche su impianti ad iniezione (max
pressione 83 bar]. — ES Este practico accesorio te permite un rapido
desmontaje del depdsito evitando pérdidas de combustible. Simple-
mente corta los manguitos originales e introduce el enganche en
ellos. Una vez instalado, basta con la presion de tu dedo para desen-
gancharlos. Fabricados en acetal, una especial resina termoplastica.
Son duros, resistentes al calor y pueden ser utilizados en sistemas de
inyeccion (presion maxima 83 bares).— FR Cet accessoire trés pratique
permet de découpler le réservoir de la moto sans pour autant perte de
carburant. Il suffit simplement de monter cet accessoire sur la durite
d'arrivée d'essence. Une fois installé, une pression des doigts suffit
a découpler les 2 parties sans aucune perte d'essence. Réalisés en
Acetal ( alliage plastique spécifique), ils sont robustes, résistants a la
chaleur et peuvent étre utilisés sur des réseaux jusqu’'a 83 bars.
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ATTUATORE FRIZIONE BENELLI TNT/TREK

ACTUADOR HIDRAULICO PARA EMBRAGUE BENELLI TNT/TREK
RECEPTEUR D'EMBRAYAGE HYDRAULIQUE BENELLI TNT/TREK

— IT Sistema di attuazione idraulico per azionamento comando
frizione. Con questo componente & possibile sostituire il sistema

di azionamento frizione meccanico a cavo di serie, con un sistema
idraulico. Il sistema idraulico permette di ottenere una precisione
assoluta sul comando frizione riducendo nel contempo lo sforzo di
azionamento sulla leva, aumentando le performance e la sicurezza
durante la guida. Abbinabile con qualsiasi pompa idraulica da 16mm.
— ES Sistema de actuador hidraulico para embrague. Gracias a este
componente, podras reemplazar el sistema mecanico de cable en tu
embrague por un sistema hidraulico. El sistema hidraulico permite
una absoluta precision en el sistema de embrague, reduciendo la
fuerza para accionar la leva e incrementando las prestaciones y sequri-
dad durante la conducciéon. Compatible con cualquier bomba hidraulica
de 16 mm. — FR Systéme d’actionnement de U'embrayage hydraulique.
Avec ce composant, vous pouvez remplacer le systéeme mécanique a
cable embrayage de série, avec un systeme hydraulique. Le systeme
hydraulique permet une précision absolue dans l'embrayage, tout en
réduisant l'effort du levier, ce qui augmente les performances et la
sécurité pendant la conduite. Compatible avec pompe hydraulique

de 16 mm.




Accessori racing - Accesorios Racing - Accessoires Racing

KIT

Due blocchetti ricavati dal pieno in

alluminio aereonautico anodizzato nero.

Kit de 2 bloques fabricados en aluminio
aronautico mediante maquinaria CNC
anodizados en color negro.

Deux blocs usiné a partire de barres en
aluminium anodisé noir.

Due slitte di scorrimento per un facile
smontaggio della ruota posteriore.

2 carriles para un facil y rapido desmontaje
y montaje de la rueda posterior.

Deux lames pour un démantélement facile
de la roue arrigre.

Fori filettati per nottolini cavalletto

( modello PS-m6 ).

Incluye rosca especial para el montaje de
soportes de caballete modelo PS-M6
Spécial filetage du diabolos PS-M6

— IT Questo kit permette di sostituire nel modo pil facile e rapido
possibile lo pneumatico posteriore. Questo sistema di tensionamento
catena permette ad una sola persona di compiere questa operazione
in circa 70 secondi. Sfilando il perno ruota essa rimane ancora in po-
sizione sostenuta dal nostro kit. Una volta rimossa la ruota, la pinza
freno e tutti i componenti del sistema rimangono fissi sul forcellone
senza perdere le regolazioni di tensionamento catena. — ES Nuestro
kit permite de un modo extremadamente rapido y sencillo el montaje

y desmontaje de la rueda posterior. Este sistema de tensor de cadena
permite que una sola persona realice esta operacion sin ayuda en cerca
de 70 segundos. Sacando el eje trasero, la rueda permanece sujeta en
su posicion gracias a los carriles integrados en los tensores. Una vez
desmontada la rueda, todos los componentes del sistema permanecen
fijados al basculante sin perder la regulacién de tensién de cadena.

— FR Ce kit permet de remplacer le pneus de la maniére la plus facile
et plus rapide. Il permet a une personne a faire cette opération dans
environ 70 secondes. Lorsque vous retirez l'essieu, la roue reste en
place grace a notre systeme. Apres avoir enlevé la roue, la pince de frein
et tous les composants du systeme restent fixé sur le bras oscillant
sans perdre les réglages de la tension de chaine.

— IT Pulsantiera sinistra uso racing, adatta per
manubrio standard superbike 22 mm. Qualita
massima nel suo genere, ergonomia ottimale
studiata con il supporto di esperti in ingegneria-
biomedica per il movimento naturale delle dita.
Case doppio in alluminio ricavato dal pieno,
pulsante posteriore per memorizzazione intuitiva.
Cablaggio racing incluso. — ES Pulsador izquierdo
de uso racing para el montaje en manillares
standard superbike de 22mm. Calidad maxima

en su segmento, ergonomia optimizada con el
soporte de expertos ingenieros biomecénicos para
un movimiento natural e intuitivo de los dedos.
Caja doble mecanizada en aluminio mecanizado
con pulsador posterior para dedo indice. Cableado
Racing incluido. — FR Boutons de commande
gauche , approprié pour guidons standard Super-
bike avec 22mm de diameétre. Une haute qualité
de son genre, une excellente ergonomie étudiée
avec le soutien d’experts de l'ingénierie biomédi-
cale qui cherchent de recréer le mouvement
naturel des doigts, le corps est trés fort et usiné
dans l'aluminium, interrupteur arriére pour le
mémorisation intuitive. Cablage Racing inclus.

PULSANTIERA
PULSADOR
BOUTONS DE COMMANDE

4 pulsanti anteriori + 1 posteriore
4 botones frontales + 1 Posterior
4 boutons avant + 1 arriere

Fissaggio a morsetto 22 mm
Fijacién con abrazadera 22mm
Etau de fixation 22mm

Predisposizione per staffa universale

attacco accessori

Preparado para el montaje de pletina universal
para la fijacion de accesorios ( p.ej. requlador
distancia freno delantero )

Prédisposition pour le support universel de fixation
des accessoires
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I nostri espositori - Nuestros expositores - Nos exposants
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IT Per le condizioni scrivete a info@evotech-rc.it
ES Para mas informacion escriba a info@evotech-rc.es
FR Pour le conditions écrire a info@evotech-rc.it
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PRICES

IT

Porta targa
Accessori Porta targa
Tamponi Paratelaio
Tappi Cinghia

Copri Pignone
Protezione Motore
Piastra di Sterzo
Serbatoi Fluido
Staffe supporto serbatoi Fluido
Gems Of The Wind
Manubri

Final Storm
Contrappesi Bmw
Paddock Stands
Cover Perno T-Max
Accessori T-Max
Tappo Liquido Freno
Tappi Benzina

Tappi Olio

Blocchetti Tendicatena
Thunderbolts

Viteria in Ergal
Accessori Racing
Accessori Ducati
Cool Stripes

ES

Porta Matricula

Porta Matricula y Accesorios
Protectores Anticaida
Enganche Cinchas
Protector Pifdn

Protectores Motor

Tija

Depésito Fluidos

Pletina sujecion depésito de liquido
Gems of The Wind
Manillares

Final Storm

Contrapesos Bmw

Soportes de Caballete

Cono Eje Trasero T-Max
Accesorios T-Max

Tapa Deposito Liquido Freno
Tapén Depésito

Tapon Aceite

Bloques Tensa Cadena
Thunderbolts

Tornilleria Ergal

Accesorios Racing
Accesorios Ducati

Cool Stripes

FR

Support de Plaque
Acessoires Support de Plaque
Roulettes de Protection
Bouchons Pour Sangles
Couvercle de Pignon
Protections Moteur
Colonne de Direction
Réservoirs de fluide
Support de Montage pour les Reservoir
Gems of The Wind

Guidon

Final Storm

Embouts de Guidon Bmw
Diabolos

Cache Axe de Roue T-Max
T-Max accessoires
Couvercle Reservoire Frein
Bouchons de Reservoir
Bouchon de Carter D’huile
Tendeurs de Chaine
Thunderbolts

Visserie Ergal

Accessoires Racing
Accessoires Ducati

Cool Stripes

75
7
78
81
81
82
83
83
83
84
84
85
86
86
87
87
88
88
91
92
93
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PORTA TARGA / PORTA MATRICULA / SUPPORT DE PLAQUE

TUTTI | PORTATARGA NON SONO COMPRENSIVI DI LUCE TARGA A LED (dettagli p. 77)
LOS PORTA MATRICULA NO INCLUYEN LA LUZ DE MATRICULA (detalles p. 77)

TOUS LES SUPPORTS DE PLAQUE NE COMPRENDENT PAS LECLAIRAGE DE PLAQUE (détails p. 77) Z1000/Z 1000 SX 10-13 ESTR-0411 70,00

71000/ Z 1000 SX 14 ESTR-0417 90,00

[ wooe. vew oot mRowonc SoRbe) 08 ESTh 0405 0000

ZX6R 31 ©® ‘07-'08 ESTR-0405 100,00
Tuono/RSV1000 ‘04 -08 ESTR-1001 70,00 IX6R @ 09 14 ESTR-0407 70,00
Tuono V4 / ESTR-1005 70,00 ZX6R-636 NEW 13 -14 ESTR-0407 70,00 "
Dorsoduro 750 08 -12 ESTR-1002 70,00 IX10R® ‘08 -10 ESTR-0407 70,00 ) Non e | ssoor euda et
Dorsoduro 750 13-14 ESTR-1007 85,00 ZX10R 0 @ 1-14 ESTR-0413 85,00 i é’g e P
Dorsoduro 1200 “11-14 ESTR-1007 85,00 ER6N ‘0608 ESTR-0408 70,00 o |gnc| degalc S
Reh2 06> ESTR-1004 70,00 ST 0911 ESTR-0410 70,00 @) Inclﬂdefanlajlle posterioreaLED !
Shiver ‘07 > ESTR-1003 70,00 ER6N 1214 ESTR-0414 75,00 i diﬁmn"te
RSV4 FACTORY/R / ESTR-1005 70,00 Versys 650 10-14 ESTR-0412 75,00 et st SN
RS4 125 / ESTR-1005 70,00 Versys 1000 12 -14 ESTR-0415 90,00 o Soloper Heon s 00
Caponord 1200 NEW 13 / / 690 SMC/Enduro/R / ESTR-0902 120,00 o 5o per i aﬁgrmarket
TNT 1130/899 / ESTR-0601 120,00 990/950 Supermoto/R/T ‘09-14 ESTR-0904 90,00 o Versk‘)’ne Bt o
TRE 1130 K / ESTR-0602 100,00 690 Duke 0811 ESTR-0901 70,00 ©) Versione Eco (in Iar(niera aIIunfinio !
S1000RR/HP4 40 -14 ESTR-1102 90,00 690 Duke 2 > ESTR-0905 90,00 ) Lute T ol )
S1000R (NUDA) 14 ESTR-1102 90,00 625 SMC / ESTR-0907 70,00 - g
RNINE T 14 / / 1190 RC8 ‘08-14 ESTR-0903 70,00 o o
K1300R/S 4214 ESTR-1101 110,00 690 Supermoto/R 07-14 ESTR-0901 70,00 (™ No |n.fluye|k|t s‘opo(;te de mtermltenma yaque
o omiwm o , / P aplmadssionbing
GBRA2S ! ESTR-1301 70,00 1290 Superduke R 14 ESTR-0908 90,00 @ Inclﬂze piloto t?aserode leds ref. ELT004
399/749 9 ! ESTR-0801 140,00 RC 125 ‘1 4 ! ! (4) Este soporte tiene un descuento diferente
1198/1098/848 @ / ESTR-0802 130,00 RC 200 14 / / o s
Hypermotard ‘07-12 ESTR-0804 70,00 RC 390 14 / / (e) ParaZSca - orina
Hypermotard/SP/Hyperstrada NEw, 13 -'14 ESTR-0812 80,00 Brutale / ESTR-0501 70,00 ) Par escane st
Monster 696 () ‘07-14 ESTR-0805 105,00 Brutale 675 /800 12-14 ESTR-0504 75,00 ®) Version Primium sonorts Mecarizado
Monster 1100/796 0714 ESTR-0806 105,00 F4 40-12 ESTR-0502 77,00 i Iac(a al‘meio) )
Monster 1100 EVO () 41-13 ESTR-0810 105,00 F4 NEW 13-14 ESTR-0505 80,00 L matn’ct?la oocion
Monster 1200 / ESTR-0813 / F3 1214 ESTR-0503 75,00 - p
Monster ( 4 fori ) 10 03 -06 ESTR-0803 70,00 Rivale 800 13-14 ESTR-0506 / YAy ——————
Streetfighter 848/1098/749 / ESTR-0807 75,00 GSX-R 600/750 () 06-07 ESTR-0306 70,00 D L as T
Multistrada @ 10-14 ESTR-0808 95.00 GSX-R 600/750 () 08-10 ESTR-0309 70,00 avec le support de plaque, ceux-ci étant intégrés
Multistrada @ © 4014 ESTR-0809 150,00 GSX-R 600/750 () “11-14 ESTR-0314 74,00 o fans les felix ol et
Panigale 1199 / 899 1214 ESTR-0811 190,00 GSX-R 1000 () 05-08 ESTR-0305 70,00 des 5,|“,‘;5°;t5 t‘?”p,a?]‘:e CONKEnne
Sportster / ESTR-1201 95,00 GSX-R 1000 ‘09 -14 ESTR-0312 70,00 o Lem E ts ad' Esl MR et
CBR 600 RR 03-'06 ESTR-0103 100,00 SV-650/S 03-'08 ESTR-0311 70,00 fes:“.‘?p"rEﬁogzp 4qué contennent e
CBR 600 RR NEW 13 -14 ESTR-0118 100,00 Gladius @ 09 -14 ESTR-0313 135,00 " ;:mig'eegeiﬁérem
CB 650 F 14 / / GSR 750 “11-14 ESTR-0315 80,00  Competle v sacs e e
CBR 1000 RR ‘04 -07 ESTR-0103 100,00 Speed Triple ‘06-'07 ESTR-0701 70,00 () Pour sienciews ordinalx
CBR 1000 RR ‘08 09 ESTR-0111 149,00 Daytona 675/R ‘06-12 ESTR-0702 70,00 o pog S”encieﬂx aﬂgrm:rket
CBR 1000 RR/SP @ ‘“10-14 ESTR-0112 120,00 Daytona 675/R @ NEwW 13 -14 ESTR-0706 170,00  Version Prermium (tilé masse
CBR 125/250 “91- ESTR-0114 70,00 Daytona 675/R © NEwW 43-14 ESTR-0707 80,00 o fen a,'i s )
CB 1000R © ‘08 14 ESTR-0110 140,00 Street Triple 07-12 ESTR-0703 85,00 o Yersion Eco (magnésium pis)
CB 1000 R © 08 -14 ESTR-0113 70,00 Speed Triple ‘08-10 ESTR-0704 149,00 Eclafrage de plaque optionnel
HORNET 600 © “11-14 ESTR-0110 140,00 Speed Triple/R “11-14 ESTR-0705 85,00
HORNET 600 © “11-14 ESTR-0113 70,00 Street Triple 675 ® NEW 13-14 ESTR-0706 170,00
CBR 600 F ® 11 -14 ESTR-0110 140,00 Street Triple 675/R © nEwW 13-14 ESTR-0707 80,00
CBR 600 F © 11-14 ESTR-0113 70,00 Bonneville NEW / ESTR-0708 /
NC 700 X/ 750 ® 12 14 ESTR-0117 105,00 R6 ‘06-14 ESTR-0208 70,00
Integra/750 © 12 -14 ESTR-0117 105,00 R1 ‘04-'08 ESTR-0204 70,00
Nuda 900 1213 ESTR-1401 80,00 R1® 09-14 ESTR-0213 70,00
7750/Z750R '11- @ ‘07 14 ESTR-0406 85,00 R1®) ‘09-14 ESTR-0214 70,00
71000 @ 07 09 ESTR-0406 85,00 FZ6/Fazer ‘04-14 ESTR-0207 70,00
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SUPPORTO PER FRECCE ORIGINALI / SOPORTE PARA INTERMITENTES ORIGINALES / SUPPORTS POUR CLIGNOTANTS D’ORIGINE

FZ1/Fazer ‘06-'14 ESTR-0209 70,00 SFK-10 Dn 5,00
Fz8 10-'14 ESTR-0209 70,00 SF0-10-A Dn 6,50
T-MAX ‘08-11 ESTR-0210 125,00 SF0-06-A Dn 6,50
T-MAX 12-14 ESTR-0215 75,00 SF0-10-A Dn 6,50 \
| YZF-R 125 ‘08-14 ESTR-0211 70,00 SF0-10-A Dn 6,50
| XJ6 ‘09-14 ESTR-0212 70,00 SF0-08-A Dn 6,50
| MT-07 14 / / SF0-08-A Dn 6,50
| MT-09 14 ESTR-0216 90,00 SF0-10-A Dn 6,50
SF0-01-A Dn 6,50
SF0-05-A Dn 6,50
SF0-04-A Dn 6,50
SF0-09-A Dn 6,50
ShROARR Dn 6,50 * Coppia / Pareja / Paire
SF0-10-A Dn 6,50
SF0-07-A Dn 6,50
SF0-02-A Dn 6,50

ACCESSORI PORTA TARGA / PORTA MATRICULA Y ACCESORIOS / SUPPORT DE PLAQUE ET ACCESSOIRES

Kit accessori targa / kit accesorios matricula/ Kit accessoires de plaque * KIT-ELT 34,00

* comprende luce targa,supporto catadiottro,catadiottro / incluye luz de matricula, soporte de catadioptrico, catadioptrico / inclut I'éclairage de plaque, le support réflechissant et le catadioptre

ADATTATORI FRECCE AFTERMARKET / SOPORTE INTERMITENTES AFTERMARKET / ADAPTATEUR CLIGNOTANTS AFTERMARKET

AFIL-02 Dn 12,00 = o~ © PO 3 3 IS
Luce targa a LED / Luz de matricula / Eclairage de plague ** ELT-001 25,00 AFIL-03 Dn 12,00 3 5 5 o 2 & 3 g T 2
Catarifrangente / Catadidptrico / Catadioptre ** ELT-002 5,00 (1) Sconto differente / Diferente descuento / Remise différent AFIL-04 Dn 12,00 % % % < < <
Supporto catarifrangente / Soporte de catadioptrico / Support réflechissant ELT-003 5,00 AFIL-05 Dn 12,00 33 a 375 B
Supporto catarifrangente / Soporte de catadi6ptrico / Support réflechissant ***  ELT-005 7,00 **  Omologata / Homologado / Homologué AFIL-06 Dn 12,00 IT Per applicazioni consultare i sito web
Fanale a LED posteriore / Luz trasera de leds / Feu arriére ** ELT-004 50,00 AFIL-07 Dn 12,00 S S 3 = ° < ES Visita nuestra web para comprobar
Fanale a LED posteriore / Luz trasera de leds / Feu arriére ** ELT-006-F 30,00 *++  Personalizzabile ( solo per targhe italiane) AFIL-08 Dn 12,00 = = = = su aplicacidn
Fanale a LED posteriore / Luz trasera de leds / Feu arriére ( ELT-007 25,00 AFIL-09 Dn 12,00 = = £ R s FR Consulter lg site pour voir es
AFIL-10 Dn 12,00 applcations

TAMPONI STREET DEFENDER / PROTECTORES ANTICAIDA STREET DEFENDER / ROULETTE DE PROTECTION STREET DEFENDER

FRECCE A LED / INTERMITENTES DE LED / CLIGNOTANTS LED

TUONO R/FACTORY ‘06-'10 STD-A01 100,00
TUONO V4 11-14 STD-TUONO V4 150,00
| oEscRizne oescaPTon  sescrReune coe_eoworn ) | RSV FACTORY w2 s 15000
Freccia Modello 1/ Intermitentes mod 1 / Clignotant modgle 1 * F-01** 30,00 Egm EACTORY g)g 13 g;gwouo L 12888
Freccia Modello 2 / Intermitentes mod 2 / Clignotant modele 2* F-02 ** 30,00 ..“‘ 8888880 S1000RR 10-13 STD-S1000 120,00
Freccia Modello 3 / Intermitentes mod 3 / Clignotant modéle 3* F-03*+ *# 60,00 Q000 S1000RR/H4 NEW 43 STD-S1000-2 /
Resistenza 6W / Resistencias 6W / Résistances 6W* RES-6W 22,00 ) o 5 e
= = : o = * Coppia / Pareja / Paire Monster 696/1100 /1100 EVO / 796 08-'14 STD-D1 179,00
Resistenza 10W / Resistencias 10W / Résistances 10W RES-10W 15,00 ) 7
i 7 - i * ** Omologata / Homologado / Homologué CBR 600 RR 07-08 STD-HO06 120,00
Resistenza 21W / Resistencias 21W / Résistances 21W RES-21W 26,00 # Seorto diferte / it remice i CBR 600 RR NEW 43 STD-H15 12000
Led flasher / LED flasher / Flash-01 FLASH-01 15,00 conto differente / Diferente descuento/ Remise diférent ,

CBR 1000 RR ‘05 STD-H10 120,00




Prezzi

Precios

Prix

CBR 1000 RR
CBR 600 F
Crossrunner
ZX6R/RR

ZX6R

ZX6R

7750

71000

71000 SX

71000

7800 NEw
ERG-N

VERSYS 650
ERG-N

ER6-N
SUPERMOTO 990
SUPERDUKE 990
Duke 125

GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
DAYTONA 675
STREET TRIPLE
STREET TRIPLE 675/R NEw
SPEED TRIPLE
TIGER 1050

‘06-07
11-14
11>
‘05-'06
‘07-'08
‘09 -'14
‘07 -14
‘07 -'09
“11-13
‘14

‘13 -14
‘06-'08
‘07-14
‘09 -1
12-13
‘09 -14
‘09-14
11-14
‘06-'07
‘08-10
11-14
‘06-12
‘07-12
13-'14
‘08-10
‘07 >
‘03-05
‘06-'07
‘07-'08
‘09 -'14
‘09-14

STD-H11
STD-H13
STD-H14
STD-K6
STD-K7
STD-K8
STD-K12
STD-K12
STD-K13
STD-K15
STD-K14
STD-ER6
STD-ER6
STD-ER6-2
STD-ER6-3
STD-SM990
STD-SDUKE
STD-DK125
STD-GX
STD-GX2
STD-GX3
STD-T675
STD-T675
STD-ST TRIPLE
STD-SPEED
STD-TIGER
STD-Y6
STD-Y8
STD-Y9
STD-Y11
STD-Y10

120,00
120,00
100,00
80,00
80,00
120,00
90,00
90,00
160,00
160,00
92,00
80,00
80,00
70,00
100,00
100,00
100,00
110,00
100,00
100,00
120,00
150,00
150,00
150,00
100,00
150,00
80,00
100,00
100,00
120,00
90,00

* Sconto differente
Diferente descuento
Remise différent

Gi

TAMPONI PARATELAIO DEFENDER / PROTECTORES ANTICAIDA DEFENDER / ROULETTE DE PROTECTION DEFENDER

Dorsoduro / Shiver
TnT 1130/900/899
Tre 1130 K

F800 R/S

HORNET 600
HORNET 600
HORNET 900

CBF 600/N

CBF 600 N/S

CB 1000 R

CBR 600 F/Sport
CBR 600 F

CBR 600 RR

/
‘05 >
‘06 >
11>
‘98 -'06
‘07-14
‘01-07
‘04-07
‘08-10
‘08-14
‘99-06
“11-14
‘03-06

LX
LX
LX

DEF1002
DEF0601
DEF0602
DEF1103
DEF0101
DEF0109
DEF0105
DEFO0101
DEF0109
DEF0110
RX DEF0102
RX DEF0113
RX DEF0103

65,00
60,00
60,00
50,00
45,00
45,00
50,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00

*

IT E necessario sostituire i
serbatoio del fluido radiatore

ES Es necesario reemplazar el
dposito de liquido sobrante del
radiator

FR Il est necessaire de remplacer
|e reservoir de liquide de radiateur

CBR 600 RR
CBR 900 RR
CBR 1000 RR
CBR 1000 RR
CBF 1000

CBF 1000/ST
CBF 1000/ST
CBF 1000/ST
NUDA 900

ZX 6R/RR

ZX 6R/RR

ZX 6R

ZX 6R

2750

Z750/R
21000

21000

21000

21000 SX
21000 SX

ZX 9R

ZX10R #

ZX10R #*
ZX10R

ZX10R

ZZR 1400
VERSYS 1000
F4 750/1000
BRUTALE 1078/750
BRUTALE
BRUTALE 1090/990R
BRUTALE 675/800 NEW
DRAGSTER
RIVALE 800
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 1000
GSX-R 1000
GSX-R 1000
GSX-R 1000
GSX-R 1000

SV 650 naked/S
SV 650 naked/ S
SV 650 naked/ S
SV 1000

B-KING

GSR 600

GSR 750
Gladius

Speed Triple
Daytona

Street Triple
Speed Triple / R

‘07 -14
‘00-'03
‘04-'07
‘08-14
10-14
‘06 -'09
10

‘1

12 >
‘03-'04
‘05-'06
‘07-'08
‘09 -14
‘04-'06
‘07 -14
‘03-'06
‘07-'09
10-13
11-13
14
‘02-'04
‘04-'05
‘06- ‘07
‘08-10
11-14
‘07-14
12 -14
> ‘09

/

/
10-12
12-14
12-'14
13
‘97 -'99
‘00-'03
‘04-'05
‘06-10
“11-14
‘00-02
‘03-'04
‘05-'06
‘07-'08
‘09-11
‘00-02
‘03-07
‘08 >
‘03-'08
‘08-14
‘06-14
‘09-14
‘09-14
‘99-07
‘99-'04
‘07-12
11-14

LX
LX

LX

X

LX

LX
LX
LX

LX

LX
LX

LX
LX

LX

RX

RX
RX

RX
RX

RX

RX
RX

RX

RX

RX

DEF0108
DEF0104
DEF0106
DEF0111
DEF0109
DEF0107
DEF0109
DEF0110
DEF1401
DEF0401
DEF0401
DEF0405
DEF0409
DEF0403
DEF0406
DEF0403
DEF0406
DEF0410
DEF0411
/
DEF0404
DEF0402
DEF0402
DEF0407
DEF0412
DEF0408
DEF0415
DEF0501
DEF0501
DEF0501
DEF0502
DEF0504
DEF0504
DEF0504
DEF0301
DEF0301
DEF0301
DEF0306
DEF0314
DEF0301
DEF0301
DEF0305
DEF0308
DEF0312
DEF0304
DEF0302
DEF0311
DEF0303
DEF0310
DEF0307
DEF0315
DEF0313
DEF0701
DEF0701
DEF0702
DEF0705

45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
60,00
45,00
45,00
45,00
45,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00

45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
50,00
50,00
45,00
45,00
45,00
50,00
80,00
80,00

45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
50,00
50,00
50,00
50,00
45,00
45,00
45,00
60,00
50,00
50,00
50,00
50,00

#

T Fino ad esaurimento scorte.
ES Sujeto a disponibilidad

FR Sous réserve de disponibilité



R1 ‘04 -‘06

R6 ‘99-'02 LX RX
R6 ‘03-'05 RX
R6 ‘06-'07 LX

R6 ‘08-'14

FZ6/Fazer/S2 ‘04-'14

FZ1/Fazer/FZ8 ‘06-14

XJ6 ‘09-'14 LX RX
MT-09 14

RICAMBI TAMPONI PARATELAIO / PIEZAS DE RECAMBIO PROTECTORES ANTI CAIDA DEFENDER /

PIECES DE RECHANGE POUR LES KITS DEFENDER

DEF0203
DEF0204
DEF0205
DEF0206
DEF0208
DEF0210
DEF0207
DEF0209
DEF0212
DEF0216

45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00

Tappo tampone / Extremo plastico / Bouchon Delryn DEF0001
0-RING DEF0002

10,00
0,50

TAPPI PER CINGHIE / ENGANCHES CINCHA / BOUCHONS POUR SANGLES

DEF0005 36,00

COPRI PIGNONE / PROTECTOR PINON / COUVERCLE DE PIGNON

TNT / TREK nEw CPN-0601 *
Bonneville CPN-0708 *

* Sconto differente / Diferente descuento / Remise différent
Altri colori su richiesta

Otros colores bajo pedido
Autres couleurs sur demande

®
§

5

Dn/

/ /

130,00
/

Prezzi

Precios

Prix

PROTEZIONI MOTORE / PROTECTORES MOTOR / PROTECTIONS MOTEUR

*

TNT PRO 0601 Clutch Protector S Dn / /] 270,00
an PRO 1102-A Protector RX S Dn Ti Cr Eb 80,00
2 ISR TG ey PRO1102-B(®*  ProtectorLX  / Dn / Cr Eb 200,00
R 1200GS nEw PRF-1104 O Swingarm Protector ~ SI Dn  Ti Cr Eb 100,00
PRO 0811-A () * Protector RX / Dn Cr / 220,00
AL Tieee =y PROO811-B(*  Protector X  / Dn / o/ 21500
Diavel NEw PRO-0813 Water Pump Cover S Dn Ti Cr Eb 170,00
Streetfighter 1098/1198 - Hyperstrada ‘13 - ‘14
1098 /1198 /848 /748 / 749
916/996/998/999/RS PRO-0812 Water Pump Cover s Dn Ti Cr Eb 80,00
Hypermotard SP1 “13 -'14
Monster S4/R
PRO 0469-A / Dn / / 80,00
ZX6R ‘09-'14 PRO 0469-B S Dn [/ [/ 100,00
PRO 0469-C / Dn / [/ 150,00
) ) PRO 0504-A () * Protector RX / Dn / / 160,00
BRUTALE 675/800 - RIVALE 800 - DRAGSTER NEW PRO 0504-B * Protector LX 3 / o/ 90,00
PRO 0706-A 0 * Protector RX Ti Cr Eb 140,00
TREET TRIPLE 675/R DAYTONA 675/R :
° GTR DATONAGTSR NS bro 07068+ Protector LX / /o /
R1‘04-'06 PRO 0204 / / 36,00
R6 ‘06-14 PRO 0210 / / 40,00

(1) Peri ricambi delle Sliders Protector consultare il sito web

Para pedir recambio de nuestros protectores motor visite nuestra web
Pour les piéces de rechange de protections moteur visitez notre site web

* Sconto differente
Diferente descuento
Remise différent

ALTRI COLORI SU RICHIESTA
Otros colores hajo pedido
Autres couleurs sur demande




Prezzi - Precios - Prix

GEMS OF THE WIND

PIASTRA DI STERZO / TIJA / COLONNE DE DIRECTION

TNT PSTR-0601 * Sl Dn Cr 400,00 RSV4 FACTORY/R / GW-v4 S Dn Ti Cr Eb 32,00
15 10T . S1000RR ‘09 > GW-YA3 § Dn Ti Cr Eb 32,00

PANIGALE 1199 S “12 ( Ohlins Forks ) NEw PSTR-0811 / Dn Cr 400,00 PANIGALE 1199/899 / GW-DUA S Dn Ti Cr Eb 50,00
STREET TRIPLE 675/R ‘13-14 nEw PSTR-0706 * J Dn Cr / HORNET 600 S ‘98 -‘06 GW-HO S Dn Ti Cr Eb 32,00
4 ¢ . CBR 600 F ‘99-06 GW-HO S Dn Ti Cr Eb 32,00

SPEED TRIPLE 11 -14 nEw PSTR-0705 / Dn Cr 400,00 CBR 600 F 91 -14 GW-HO S Dn Ti Cr Eb 32,00
CBR 600 RR ‘03-14 GW-HO & Dn Ti Cr Eb 32,00

CBR 929 RR ‘00-01 GW-HO S Dn Ti Cr Eb 32,00

CBR 954 RR ‘02-03 GW-HO & Dn Ti Cr Eb 32,00

VTR SP 1/2 / GW-HO S Dn Ti Cr Eb 32,00

* Sconto differente / Diferente descuento / Remise différent %’(3;‘; /Oé)lg RR 8;‘ 8171 gww\) 5 i g: E g: EE gggg
ALTRI COLORI SU RICHIESTA / Otros colores bajo pedido / Autres couleurs Sur demande 7%6R 09 -14 GW-KA3 S Dn Ti or Eb 32,00
ERG6-F ‘06 -'08 GW-KA1 S Dn Ti Cr Eb 32,00

ZX6R/RR ‘05-08 GW-KA2 S Dn Ti Cr Eb 32,00

A - ZX10R ‘04-10 GW-KA2 S Dn Ti Cr Eb 32,00

SERBATOI FLUIDO / DEPOSITO FLUIDOS / RESERVOIRS DE FLUIDE X10R 41 14 GW-KAS S Do Ti or Eb 3200
21000 SX 11-13 GW-KA4 S Dn Ti Cr Eb 32,00

pePLCATON  CDE OO EUROWouw] s 2> GRS DN T G B 5500
GSX-R 600/750 ‘00-05 GW-SU S Dn Ti Cr Eb 32,00

: L RT-01-A & Dn Ti Cr Eb 4 '/Q/ A GSX-R 600/750 ‘06-14 GW-S2 § Dn Ti Cr Eb 32,00

Freno posteriore / Frizione idraulica q‘ % I/I/I ) < GSX-R 1000 00-04 GW-SU S Dn T Cr Eb 32,00
Fre_no trgsero/ Embrague RT-01-C gl Dn Ti Cr Eb 35,00 ‘ g C GSX-R 1000 ‘05-14 GW-S2 ® Dn Ti Cr Eb 32,00
Frein arriere / Embrayage T ? ‘ SV 650 S ‘00-09 GW-SU S Dn Ti Cr Eb 32,00
RTB-UP1 & Dn Ti Cr Eb UP1 L SV 1000 S ‘03-08 GW-SU S Dn Ti Cr Eb 32,00

— A Daytona 675/R 13 GW-TR1 S Dn Ti Cr Eb 50,00

Freno anteriore RT-05-A Sl Dn Ti Cr Eb -— R1 ‘98-'06 GW-YA S Dn Ti Cr Eb 32,00
Freno delantero 55,00 - _ R1 ‘07-'08 GW-KA1  § Dn Ti Cr Eb 32,00
Frein avant RT-04-C $1 Dn Ti Cr Eb R1 ‘09-14 GW-YA3 S Dn Ti Cr Eb 32,00
= A R6 ‘99-07 GW-YA S Dn Ti Cr Eb 32,00

Freno anteriore RT-05-A & Dn Ti Cr Eb — R6 08-'14 GW-YA2 S0 Dn Ti Cr Eb 32,00
Freno delantero 55,00 v\-, 470 FAZER 1000 ‘02-'03 GW-YA S Dn Ti Cr Eb 32,00
Frein avant RT-05-C <1 Dn Ti Cr Eb ey~ T-MAX ‘07 GW-MAX & Dn Ti Cr Eb 4500
= T-MAX ‘08-11 GW-MAX2 & Dn Ti Cr Eb 65,00

*A = Tappo / Tapa/ Bouchon G = Gorpo / Cuerpo/ Corps T-MAX 530 “12-14 GW-MAX3 & Dn Ti Cr Eb 65,00

STAFFE SUPPORTO SERBATOI0 FLUIDO / PLETINA SUJECION DEPOSITO DE LIQUIDO DE FRENO/EMBRAGUE / SUPPORT DE MONTAGE POUR LES RESERVOIR

Bracciale Frizione / Pletina sujecion depasito liquido embrague / Support embrayage RT-UP6 * Dn 13,00
PANIGALE 1199 § 12 new ‘ ‘ o o ‘ MANUBRI / MANILLARES / GUIDON
Bracciale Freno Anteriore / Pletina sujecion depdsito liquido freno delantero / Support pour le frein avant RT-UP7 * Dn 13,00
MULTISTRADA 1200 nEw
Braccialg Freno Anteriore / Pletina sujecion depdsto iguido freno delantero / Support pour e frenavent ~ RT-UP10 * Dn 13,00 MT 120 N25 750 S pn /o 73,50
MT 150 85 720 sl Dn / /o 73,50
760 ‘ 760

120 I 150 |

o~ ——

* Compatibile solo con serbatoio fluido Evotech / Sélo es compatible con depdsito de liquido Evotech / Le Supports sont compatible seulement avec les reservoirs Evotech




Prezzi - Precios - Prix WKl ae]e)

FINAL STORM CONTRAPPESI MANUBRIO / CONTRAPESOS / EMBOUTS DE GUIDONS

TUONO/RSV/RSV4 / FACTORY ‘05-14 FS-BE S Dn Ti Cr Eb 25,00 FAZER 1000 ‘02-04 FS-YA3 Ti Cr Eb 25,00
RS 4 125 / FS-TR1 8 Dn Ti Cr Eb 25,00 TDM 900 / FS-YA3 Ti Cr Eb 25,00
RS 125 ‘07 > FS-SU | Dn Ti Cr Eb 25,00 T-MAX / FS-YA3 Ti Cr Eb 25,00
SHIVER 08 FS-BE i Dn Ti Cr Eb 25,00 R6 0614 FS-YAT Ti Cr Eb 25,00
SHIVER ‘09-10  FS-SU  I1 Dn Ti Cr Eb 25,00 Fz8 10-14 FS-YA1 Ti Cr Eb 25,00
TUONO V4 41-14  FSBE < Dn Ti Cr Eb 25,00 FZ1 Naked 06-14  FSYA1 LU Cr Eb 25,00
CAPONORD 1200 43 FS-BE i Dn Ti Cr Eb 25,00 FZ1 Fazer 0614 FS-YA3 Ti Cr Eb 25,00
$1000 RR 09 > FSBMWS | Dn Ti Cr Eb 25,00 g 0914 FS-YA3 o Cr Eb 25,00
: : MT-09 14 FS-YA3 Ti Cr Eb 25,00
TnT/Trek / FS-BE i Dn Ti Cr Eb 25,00 '
Tutti tranne / Todos excepto/ Sauf puor ST2,54 FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00
PANIGALE 1199 / 899 NEw 92 =14 FS-DU1 i Dn Ti Cr Eb 25,00 FINAL STORM BMW
P T Tsh0 E i T B o b 200 o coe cowwk eRowors] |
CBR 600 F/Sp ‘99-06 FS-HO & Dn Ti Cr Eb 25,00
CBR 600 F 1-74 FS-HO 1 Dn Ti Cr Eb 25,00 K1200S/R/Sport - K1300S/R - F800 ‘13  FS-BMW1 =7 Dn Ti Cr Eb 70,00 g
CBR 600 RR ‘03-14 FS-HO I Dn Ti Cr Eb 25,00 Solo senza paramani
CBR 900 RR ‘00-03 FS-HO ioDn Ti Cr Eb 25,00 F800 R, R1200 ST, F650 GS * FS-BMW2 &1 Dn Ti Cr Eb 70,00 Sin paramanos
VIR SP1/2 01-03  FS-HO 07 Dn Ti fy Cr Eb 25,00 R850R, R1100R, R1160R,K1200  FS-BMW4 i Dn Ti @y Cr Eb 70,00 I
CB 1300 ‘08-13 FS-HO 1 Dn Ti Cr Eb 25,00
CB 1000 R ‘08-14 FS-HO 8 Dn Ti Cr Eb 25,00 PADDOCK STANDS
CBF 600/N ‘08-12 FS-HO 3 Dn T Cr Eb 25,00
CBR 1000 RR ‘04-14 FS-HO @ Dn Ti Cr Eb 25,00
Integra 12 FS-HO | Dn Ti Cr Eb 25,00
Crossrunner “11 > FS-SU i Dn Ti Cr Eb 25’00 RSV 1000 R/Factory/RSV4 ‘05-14 PS-M6b Ti Cr Eb 15,00
Nuda 900 12-13 FS-U T Dn Ti Cr Eb 25,00 TUONO 1000 R/ Factory ‘06-14 PS-M6b Ti Cr Eb 15,00
7X6R/RR ‘98 -06 FS-KA1 S Dn Ti Cr Eb 25,00 Dorsoduro, Shiver, RS125 ‘08-14 PS-M6 Ti Cr Eb 15,00
IX6R ‘07 -14 FS-KA2 1 Dn Ti Cr Eb 25,00 Caponord 1200 13 PS-M6 Ti Cr Eb 15,00
7X9R ‘00-'04 FS-KA1 | Dn Ti Cr Eb 25,00 51000 RR 10> PS-M8b Ti Cr Eb 15,00
71000/750 / Z1000SX ‘03-14 FS-KA1 i Dn Ti Cr Eb 25,00 749/999 base/S/R ‘05-10 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
7800 13-4 FS-KA1 S Dn Ti Cr Eb 25,00 Tutti / Todos/ Tous / PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
ZX10R ‘04-14 FS-KA2 &1 Dn Ti Cr Eb 25,00 CBR 600 RR ‘07-14 PS-M8b Ti Cr Eb 15,00
ER6-N/F / VERSYS ‘06-14 FS-KA1 51 Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX6 R/RR ‘03-'06 PS-M10 Ti Cr Eb 15,00
F4/BRUTALE > 09 FS-MV 8 Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX6R ‘07-14 PS-M10b Ti Cr Eb 15,00
BRUTALE 10-14 FS-U @ Dn Ti Cr Eb 25,00 2750/8 ‘04 > PS-M10b Ti Cr Eb 15,00
F3 12 > ES-MV  Dn Ti Cr Eb 25,00 ER6-N/F ‘06 -‘08 PS-M10d Ti Cr Eb 15,00
BRUTALE 675/800 - DRAGSTER 1214 FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00 ER6-N/F ‘09-14 PS-M10b Ti Cr Eb 15,00
Superduke 990 / FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX10R ‘04-05 PS-M10 Ti Cr Eb 15,00
690 SMC / FS-U 7 Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX 10R ‘06-07 PS-M10b Ti Cr Eb 15,00
DUKE 125 11 -14 FS-U 8 Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX10R ‘08-10 PS-M10 Ti Cr Eb 15,00
690 DUKE 4214 FS-U 8 Dn Ti Cr Eb 25,00 ZX10R 11-14 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
GSX-R 600/ 750 ‘00-05 FS-U © Dn Ti Cr Eb 25,00 21000 ‘03-'06 PS-M10 Ti Cr Eb 15,00
GSX-R 600/ 750 ‘06-14 FS-SU i Dn Ti Cr Eb 25,00 21000 ‘07-09 PS-M10b Ti Cr Eb 15,00
GSX-R 1000 ‘00-04 FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00 21000 10-13 PS-M10d Ti Cr Eb 15,00 IT Suggeriamo i applicare dei
GSX-R 1000 ‘05-14 FS-SU 3 Dn Ti Cr Eb 25,00 21000 SX / PS-M10d Ti Cr Eb 15,00 frenafilett sui modelli PS-M6
SV 650/S ‘00-14 FS-U S Dn Ti Cr Eb 25,00 21000 SX 14 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00 ES En los modelos PS-Vi6,
SV 1000/S ‘03-13 Fs-U S Dn Ti Cr Eb 25,00 VERSYS 650 ‘07-14 PS-M10b Ti Cr Eb 15,00 recomendamos U montaje con una
GSR 600 ‘06-12 FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00 VERSYS 1000 12-14 PS-M10 Ti Cr Eb 15,00 pequeria cantidad de fia tornilos
GSR 750 “11-14 FS-sU 1 Dn Ti Cr Eb 25,00 2800 13-14 PS-M8b Ti Cr Eb 15,00 0 pegamento en su rosca
B-King ‘08-'14 FS-U i Dn Ti Cr Eb 25,00 filetto/rosca/ filet M10 x 1,5 / PS-M10c / /] 15,00 FR Il st conseillé d'utiser du frein
Gladius 14 FS-SU i Dn Ti Cr Eb 25,00 DUKE 125 / PS-M10d Ti Cr Eb 15,00 filet normal pour les modéles M6
SPEED TRIPLE ‘05-10 FS-U S Dn Ti Cr Eb 25,00 RC8 / PS-M8b Ti Cr Eb 15,00
SPEED TRIPLE /R 41-14 FS-TR1 3/ Dn Ti Cr Eb 25,00 GSX-R 600/750 ‘97-'03 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
DAYTONA 675/R 13-4 FSTR2 & Dn Ti Cr Eb 25,00 GSX-R 600/750 ‘04-10 PS-M8b Ti Cr Eb 15,00
STREET TRIPLE 675/R NEW “11-14 FS-TR2 I Dn Ti Cr Eb 25,00 GSX-R 600/750 11-14 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
R1 ‘98 -14 FS-YA1 7 Dn Ti Cr Eb 25,00 GSX-R 1000 ‘01-02 PS-M8 Ti Cr Eb 15,00
FZ6 ‘04 -14 FS-YA3 i Dn Ti Cr Eb 25,00 GSX-R 1000 ‘03-'14 PS-M8b Ti Cr Eb 15,00




Prezzi - Precios - Prix

TAPPO LIQUIDO FRENO / TAPAS DEPOSITO LIQUIDO FRENO / COUVERCLE RESERVOIRE FREIN

SV 1000/S ‘03-14 PS-M8b S Dn Ti Cr Eb 15,00 S Dn Ti Cr Eb 60,00
SV 650/5 00-'14 PS-M8 = Dn Ti Cr Eb 15,00 HII2001GS Si Dn Ti o Cr Eb 58,00
GSR 600 ‘06-14 PS-M8h S Dn Ti Cr Eb 15,00 Monster 1100 ‘10 Dn Ti Cr Eb 45,00
GSR 750 “11-14 PS-M8 & Dn Ti Cr Eb 15,00 Monster 1100 Evo ‘10 Dn Ti Cr Eb 45,00
HAYABUSA Tutti/Todos/Tous ~ PS-M8h S Dn Ti Cr Eb 15,00 Hypermotard Dn Ti Cr Eb 45,00
B-KING ‘08-14 PS-M8b & Dn Ti Cr Eb 15,00 848/1198/1098 Dn Ti Cr Eb 45,00
GLADIUS / PS-M8 S Dn Ti Cr Eb 15,00 PANIGALE 1199/ 899 Dn Ti Cr Eb 45,00
Daytona 675 / Street Triple -09 PS-M6 ¢l Dn Ti Cr Eb 15,00 Crossrunner ‘11 > Dn Ti Cr Eb 45,00
Daytona 675 / Street Triple 10-12 PS-M8 ® Dn Ti Cr Eb 15,00 Hornet 600 ‘11 > Dn Ti Cr Eb 45,00
Street Triple 675/R Daytona 675/R ~ ‘13-14 PS-M8b S Dn Ti Cr Eb 15,00 CBF600 ‘11 > Dn Ti Cr Eb 45,00 () Freno Anteriore / Freno Delantero / Frein Avant
Tutti/ Todos / Tous / PS-M6 sl Dn Ti Cr Eb 15,00 NC700X Dn Ti Cr Eb 45,00 (2) Freno Posteriore / Freno Trasero / Frein Arriére
Integra Dn Ti Cr Eb 45,00 (%) Frizione / Embrague / Embrayage
ERG6N ‘09-'14 Dn Ti Cr Eb 45,00
SUPPORTI NOTTOLINI CAVALLETTO BENELLI 7800 “13-'14 On T Cr Eb 45,00
T-MAX ‘04-14 Dn Ti Cr Eb 45,00

TnT/ Trek SPS-BE < Dn i Cr  Eb 100,00 TAPPO SERBATOIO SGANCIO RAPIDO / TAPON DEPOSITO RAPIDO / BOUCHON DE RESERVOIR RAPIDE

ACCESSORI T-MAX / ACCESORIOS T-MAX / T-MAX ACCESSOIRES

RSV4 FACTORY/R ‘09-'14 FCR-A2 & Dn Ti Cr Eb 120,00

wooer | ven coe coos  ewRowen ] | RSV 1000 R /Factory >3 FORATB2 0 Dn T . O Eb | 12000
_ RSV 1000/ R/Factory ‘04 > FCR-A2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
Tuono 1000 R / Factory > ‘05 FCR-ATB2 i Dn Ti Cr Eb 120,00

TR ; Tuono 1000 R/Factory ‘06 > FCR-A2 Sf Dn Ti Cr Eb 120,00
01-07 CPR-TM1 / bn / Cr B 60,00 Tuono V4 “11-14 FCR-A2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
(R SHIVER 750 > FCR-ATB2 & Dn T Cr Eb 120,00
08-11  CPR-TM2 S Dn / Cr Eb 105,00 R$125 06 > FCR-ATB2 &I Dn Ti Cr Eb 120,00
RS250 ‘98 > FCR-ATB2 &0 Dn Ti Cr Eb 120,00

T4PPO LIQUIDO IDRAULIGO  T4PAS DEPGSITO LIQUDO FREND/ GOUVERCLE RESERVOIRE FREN | RS4 125 1114 FCRATBZ o Dn Ti . Cr By /12000
CAPONORD 1200 FCR-A2 & Dn Ti Cr Eb 120,00

a " , Benelli TNT 899/1130 FCR-ATB2 & Dn T Cr Eb 120,00
08-14  TLH2 o Dn i Cr Eb 45,00 S1000RR ‘11-14 FCR-BMW &I Dn Ti Cr Eb 120,00
HP4 “13-14 / @ Dn i Cr Eb /

_ HP2 Sport R/1200R ‘08/ R1200S ‘06 FCR-BMW & Dn Ti Cr Eb 120,00
MONSTER 696/1100 ‘09 / 796 FCR-DU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00

T-MAX MONSTER 1100 evo/ DIAVEL FCR-DU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
‘08-14  LFM-TM2 S Dn Ti Cr Eb 89,00 MONSTER 1200 / S Dn Ti Cr Eb /
Streetfighter ‘09 > FCR-A2 S Dn i Cr Eb 120,00

Monster 600/750/900/620/695/1000  FCR-DMY i Dn T Cr Eb 120,00

_ 800/S2R/S4/S4R FCRDMY & Dn Ti Cr Eb 120,00
* ngol ndvidiel/ il 1098/1198/848/916/996/998/748 FCR-DMY i Dn Ti Cr Eb 120,00
‘07 GW-MAX1 St Dn Ti Cr Eb 45,00 Panigale 1199 “12 /899 ‘14 FCR-DU3 &1 Dn Ti Cr Eb 120,00
Tutti / Todos / Tous FCR-HO S Dn Ti Cr Eb 120,00

‘08-11 GW-MAX2 S Dn Ti Cr Eb 65,00 Crossrunner ‘11 > FCR-HO st Dn Ti Cr Eb 120,00
7750 07 > FCR-KA2 3 Dn Ti Cr Eb 120,00

42-14  GW-MAX3 S Dn i Cr Eb 65,00 71000 ‘07-14 FCR-KA2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
71000 SX “11-14 FCR-KA2 &0 Dn Ti Cr Eb 120,00

L OUER CARTER HOTORE 42 OTOR/ COERLE LATAALOUTELR | 2300 <14 RKRZ 0 D0 T OB T
ZX6R/ZX10R/ZX14R FCR-KA2 & Dn Ti Cr Eb 120,00

‘08-14  CP-TM2* S bn oTi Cr Eb 62,00 ERGN/F ‘06 - ‘14 FCR-KA2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
ZZR 1400 FCR-KA2 &0 Dn Ti Cr Eb 120,00

4214  GP-TM3* S bn T Cr Eb 45,00 VERSYS ‘07-14 FCR-KA2 & Dn Ti Cr Eb 120,00
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888 SP5 FC-DU S Dn Ti Cr Eb 80,00
5 Viti/Tornillo / Vis FCR-DMY & Dn Ti Cr Eb 120,00 Streetfighter FC-A2 S pn Ti or Eb 8000
Brutale 10-'14 FCR-A2  S[ Dn Ti Cr Eb 120,00 da/desde/ de 2000 FC-HO S oDn i Cr Eb 80,00
F4 *10-14 FCR-A2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 Crossrunner 11 > FC-HO § Dn i Cr Eb 80,00
F3 FCR-ATBZ [ Dn Ti Cr Eb 120,00 2750 ‘04 06 FC-KA1 S Dn Ti Cr Eb 80,00
BRUTALE 675/800 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 71000 ‘03-06 FC-KA1 S Dn Ti Cr Eb 80,00
DRAGSTER FCR-ATBZ S| Dn Ti Cr Eb 120,00 ZX6R/RR “03-06 FC-KA1 S Dn i Cr Eb 80,00
RIVALE FCR-ATB2 &0 Dn Ti Cr Eb 120,00 ZX10R ‘04 -'05 FC-KA1 S Dn i Cr Eb 80,00
RC8 FCR-A2 6 Dn Ti Cr Eb 120,00 ZX9R ‘00 -'04 FC-KA1 S Dn i Cr Eb 80,00
690 DUKE 12-14 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 ER6N/F ‘06 -'08 FC-KA1 Sl Dn Ti Cr Eb 80,00
SUpBH R / S Dn i Cr Eb / 7750 ‘07 > FC-KA2 § Dn i Cr Eb 80,00
Bandit GSF 1200/1250/650/S FCR-SU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 71000 ‘07-14 EC-KA2 S Dn Ti Cr Eb 80,00
Gladius FCR-SU2 &7 Dn Ti Cr Eb 120,00 21000 SX ‘11-14 FC-KA2 St oDn i Cr Eb 80,00
GSR 600/ GSR 750 ‘11-14 FCR-SU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 7800 14 FC-KA2 S bn Ti or Eb 8000
GSX-F 650 ‘0814 FCR-SU2 S Dn Ti Cr Eb 120,00 ZX6R ‘07-14 FC-KA2 S Dn Ti Cr Eb 80,00
GSX-R 1000 ‘03-14 FCR-SU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 7X636 14 FC-KA2 S bn Ti or Eb 8000
GSX-R 1300 ‘08-14 FCR-SU2 S Dn Ti Cr Eb 120,00 ZX10R ‘06-14 FC-KA2 S Dn Ti Cr Eb 80,00
GSX-R 600/750 ‘04-14 FCR-SU2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 ERGN/F ‘09-14 FC-KA2 S Do Ti Cr Eb 8000
SV650/SV1000 FCR-SU2 S Dn Ti Cr Eb 120,00 7ZR 1400 EC-KA2 S Dn T Cr Eb 80,00
SPEED TRIPLE T955 ‘02-'04 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 VERSYS 07-14 FC-KA2 S Dn Ti or Eb 8000
DAYTONA 955 | FCR-ATB2 &/ Dn Ti Cr Eb 120,00 7X14R FC-KA2 S bn Ti or Eb 8000
DAYTONA T955 ‘02 -‘04 FCR-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 120,00 7X250 ‘09 > FC-KA3 S Dn Ti Cr Eb 80,00
SPEED TRIPLE/R 05 -14 FCR-ATB2 G/ Dn Ti Cr Eb 120,00 690 DUKE 12-4 FC-ATB2 S Dn Ti or Eb 8000
DAYTONA 675/R ‘06 -12 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 990 SUPERDUKE EC-ATB S Dn Ti Cr Eb 80,00 o
DAYTONA 675/R ‘14 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 950 ADVENTURE FC-ATB S Dn Ti Cr Eb 80,00 ITL‘aV|te‘r|appnecon.1presa.Qonsultarla
STREET TRIPLE ‘07 FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 990 ADVENTURE FC-ATB S Dn Ti Cr Eb 8000 sedone it v serbeoio & pagina 103,
STREET TRIPLE 675R FCR-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 120,00 RCS FO-A2 S Dn Ti Gr Eb 8000 ES Kt de tornleraen ergel o nlido.
Tutti/ Todos/Tous FCR-DMY S Dn Ti Cr Eb 120,00 Brutale / F4 “10-14 FC-A2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 Parg|nglu|r|oconsultarelapartadokltsde
MT-01/XVS Road Star Worrior 17000304 ~ FCRYA2 &0 Dn Ti Cr Eb 120,00 Brutale 675/800 - DRAGSTER FC-ATB2 & Dn Ti Cr Eb 000 il encigaenlepagna 103
FCR-U2 St Dn Ti Cr Eb / F3 FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 FR La visserie n'est pas inclus. Consultez la
RIVALE 800 FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 gectiondeskitvisseriebouchonde TESErVoir
Bandit GSF 1200 FC-SU1 & Dn Ti qy Cr Eb  goo0  AlpEils
TAPPO SERBATOIO A VITE / TAPON GASOLINA / TRAPPE A ESSENCE o o /S T
DL 650 \-Strom FC-SU1 S Dn i Cr Eb 80,00
: GSX 1400 FC-SU1 S pn Ti Cr Eb 80,00
SHIVER 750 FC-ATB2 o Dn i Cr Eb 80,00 GSX 750 F FC-SU1 § Dn i Cr Eb 80,00
ol 0= FC-ATB2Z S Dn Ti Cr Eb 8000 GSX 750 Naked FC-SU1 S Dn i Cr Eb 8000
R5250 ‘98 > FC-ATB2 St Dn Ti Cr Eb 80,00 B Gx-F 600 97-00 FC-SU1 S Dn i Cr Eb 80,00
Tuono 1000 >‘05 FC-ATB2 St Dn Ti Cr Eb 80,00 7V|t|/ GSX_F 750 F ‘98 > FC'SU1 S[ Dn Ti Cr Eb 80.00
RSV 1000 >‘03/R / Factory FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 Tornillo / Vis GSX-R 1000 01-02 FC-SUT S Dn Ti or Eb 50,00
RSV 1000 ‘04 -11/ R / Factory FC-A2 Dn Ti Cr Eb 80,00 e FC.SUT TR o Bt 8000
U1 FG-A2 St _Dn_Ti Cr Eb 8000 GSX R 1300 Hayabusa >‘07 FC-SUA1 S pn i Cr Eb 8000
RSV4 /R/FACTORY FC-A2 5 D i Cr Eb 80,00 SR o FO.SUT T DT o B 8000
s 120 FC-ATB2Z S Dn Ti Cr Eb 8000 GSX R 750 ‘92-03 FC-SUA S Dn i Cr Eb 8000
UDTIEA) ULk, FG-A2 I Dn_Ti Cr Eb 8000 RF 600/RF900 FC-SUA S pn Ti Cr Eb 8000
CAPONORD 1200 FC-A2 J Dn Ti Cr Eb 80,00 SV 650/9 102 FO.SUT < bn T o Bt 8000
TNT 899/1130 FC-ATB2 Si Dn i Cr Eb 80,00 TL1000 R/S FC-SU1 S Dn i Cr Eb 8000
L0 AT el FeATE2 51 Dn Ti Cr Eb 8000 XF 650 Freewind FC-SUA S Dn Ti Cr Eb 8000
i Dl FC-BMW1  S1 Dn Ti Cr Eb 8000 Bandit GSF 1200/1250 FC-SU2 St Dn Ti Cr Eb 8000
GPR 125 FC-ATBZ  S1 Dn Ti Cr Eb 80,00 B Gandit GSF 650/S 05 > FC-SU2 S Dn Ti Cr Eb 8000
T FC-DU On_TI Cr Eb 80,00 LCLUIALN sk 600/ SR 750 “11-14 FC-SU2 S Dn i Cr Eb 8000
AL G FC-DU Dn_Ti Cr Eb 80,00 GSX F 650 ‘08 -'14 FC-SU2 S Dn Ti Cr Eb 8000

GT 1000 ‘07 - FC-DU § Dn Ti Cr Eb 80,00
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12008 Pikes Peak/1200S GRANTURISMO

GSXR 1000 ‘03 -‘14 FC-SU2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 Streetfighter 848, 1199, 1199 ABS, OFC-04 S Dn Ti Cr Eb 19,50
GSXR 1300 ‘08 - / Hayabusa FC-SU2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 11998, 1199S TRICOLORE, 1199S ABS
GSXR 600/750 ‘04-14 FC-SU2 S Dn Ti Cr Eb 80,00
SV 1000 FC-SU2 Sl Dn Ti Cr Eb 80,00 M20 x 2,5 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
SV 650/S FC-SU2 St Dn Ti Cr Eb 80,00 Crossrunner OFC-09B Ti Cr Eb 19,50
Daytona 955 | / T955 ‘02-04 FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 NUDA 900 OFC-09B Ti Cr Eb 19,50
Speed Triple T955 ‘02-04 FC-ATB2 SI Dn Ti Cr Eb 80,00 M30 x 1,5 0FC-05 Ti Cr Eb 19,50
Speed Triple 1050 ‘11 -“14 FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 ER6-N/F/Versys OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
Daytona 675 ‘06-12 / Daytona 675/ R ‘13-14 FC-ATB2 Sl Dn Ti Cr Eb 80,00 71000 10-'14 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
Street Triple ‘07-'12 / 675/R ‘14 FC-ATB2 S Dn Ti Cr Eb 80,00 21000 SX ‘11-14 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
Bonneville / Legent TT / Scrambler FC-VI1 S Dn / /] 75,00 2800 ‘13-'14 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
Thruxton / Thunderbird / Sport FC-VI1 §f Dn / / 75,00 KLV OFC-01 Ti Cr Eb 19,50
Fazer 600 > ‘03 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 KX 125 ‘00 -'14 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
FZ6/FZ6 S2 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 M24X3 eccetto/excepto/sauf DUKE 125/250 OFC-09 / /] 19,50
MT-03 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 M25 x 1,5 OFC-06 Ti Cr Eb 19,50
Thundercat 600 FC-YA Sl Dn Ti Cr Eb 80,00 F3 OFC-09C Ti Cr Eb 19,50
R6 ‘99-14 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 Brutale 675/800 - RIVALE 800 OFC-09B Ti Cr Eb 19,50
Thunderace 1000 FC-YA Sl Dn Ti Cr Eb 80,00 M20 x 1,5 OFC-01 Ti Cr Eb 19,50
R1‘00-'13-14 FC-YA SI Dn Ti Cr Eb 80,00 M20 X 2,5 OFC-08 Ti Cr Eb 19,50
FZ1/Fazer 1000 ‘05-14 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 Street Triple 675/R Daytona 675/R ‘13-'14 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
FZ1 Naked ‘06-'14 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 M26 x 3 0FC-07 Ti Cr Eb 19,50
Bulldog FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 T-MAX OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
TDM 900 FC-YA Sl Dn Ti Cr Eb 80,00 WR 125/250 ‘00 > OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
XJR 1300 FC-YA S Dn Ti Cr Eb 80,00 WRF 250/450 ‘00 > OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
XJ6 FC-YA St Dn Ti Cr Eb 80,00 YZ125/250 ‘00 > OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
FZ8 / MT-09 ‘14 FC-YA St Dn Ti Cr Eb 80,00 YZF 250/450 ‘00 > OFC-04 Ti Cr Eb 19,50
FC-U S Dn Ti Cr Eb / MT-09 OFC-04 Ti Cr Eb 19,50

TAPPO OLIO / TAPON LLENADO ACEITE / BOUCHONS D’HUILE

BLOCCHETTI TENDICATENA / / BLOQUES TENSA CADENA / TENDEURS DE CHAINE

M20x 1,5 OFC-01 S Dn Ti Cr Eb 19,50 y
Dorsoduro 750/ Shiver 750/ RSV4 OFC-06 § Dn Ti Cr Eb 19,50 Dorsoduro 750/ 1200 BT-1002 Dn Ti Cr Eb 60,00
Tuono V4 OFC-06 S Dn Ti Cr Eb 19,50 Shiver 750 BT-1002 Dn Ti Cr Eb 60,00
Dorsoduro 1200 OFC-01 § Dn Ti Cr Eb 19,50 RSV4 /Tuono V4 BT-1002 Dn Ti Cr Eb 60,00
Caponord 1200 OFC-01 S Dn Ti Cr Eb 19,50 Caponord 1200 NEw BT-1012 Dn Ti Cr Eb /
F 800 ‘13 OFC-098B $ Dn T Cr Eb 19,50 S1000RR 11 > BT-1102 Dn Ti Cr Eb 60,00
$1000 RR OFC-11 § Dn T Cr Eb 19,50 CBR 600 RR ‘05-'14 BT-0101 Dn Ti Cr Eb 60,00
M24 x 1,5 OFC-02 S Dn Ti Cr Eb 19.50 CBR 1000 RR ‘04-'07 BT-0101 Dn Ti Cr Eb 60,00
' ’ ZX10R ‘08 - 10 BT-0408 Dn Ti Cr Eb 60,00
1098/1098R/1098S TRICOLORE/1198/ ZX10R '11-'14 BT-0413 Dn Ti Cr Eb 60,00
1198R/11985/1198S CORSE/1198 SP ER6-N 12 > BT-0414 Dn Ti Cr Eb 60,00
HYM1100/1100S/1100EV0/1100EVO SP : VERSYS 1000 12 > BT-0415 Dn Ti Cr Eb 60,00
M1100/1100ABS/1100S/1100S ABS, OFC-03 & Dn Ti Gr Eb 19,50 690 SMC BT-0900 Dn / /] 65.00
Monster <MY08, MTS620/1000/1100, 990 Supermoto BT-0900 Dn / /] 65,00
Streetfighter/Streetfighter S, 999/749, SC, 950 Supermoto R BT-0900 Dn / /] 65,00
$S. ST 690 Duke BT-0900 Dn / / 65,00
990 Superduke BT-0900 Dn / / 65,00
848/848 EV0/848 EVO CORSE SPECIAL ED., 990 Superduke R BT-0900 Dn / /] 65,00
HYM796, M1100 EV0/1100 EVO DIESEL, OFC-04 S Dn Ti Cr Eb 19,50 1190 RC8 BT-0900 Dn / /] 65,00
M696/796 all models, MTS1200/1200 690 Supermoto BT-0900 Dn / /o 65,00
ABS/1200 SPORT/1200S TOURING/ 690 Supermoto R BT-0900 Dn / /] 65,00
Offroad Competition LX 125/150/250/450 BT-0902 Dn / /] 65,00
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THUNDERBOLT ( DADI RUOTA POSTERIORE / TUERCA EJE TRASERO / ECROU AXE DE ROUE AR )

Offroad Compefition RSV 1000R/RSVA 02-14  TBO18 G Dn Ti o Cr Eb 1950
125/200/300/ 400/ 450/ 530 Br-0%02 & Dn / r 65,00 TUONOR / FACTORY 02-14  TB-018 & Dn Ti 7y Cr Eb 1950
LG4 640 ‘03 BT-0802 & Dn / /1 65,00 RS125 08-09  TB018 o Dn Ti o Cr Eb 1950
SUPERMOTO 450 SMR BT-0902 o Dn / /1 65,00 Dorsoduro 750 /Shiver 750 08-14  TB018 & Dn Ti o Cr Eb 1950
625 SC BT-0902 5 Dn / /] 65,00 Dorsoduro 1002 11> TB-018 & Dn Ti o Cr Eb 1950
GSX-R 1000 ‘05-'14 BL-0312 O Dn Ti ' Cr Eb 60,00 Tuono V4 11-14  TBO18 & Dn Ti o Cr Eb 1950
GSR 600 06 > BL-0314 & Dn Ti o Cr Eb 60,00 Caponord 1200 13 TB-018 & Dn Ti o Cr Eb 1950
GSX-R 600/750 ‘06-10 BL-0312 6 Dn Ti ' Cr Eb 60,00 51000 AR 10-14  TB00S o Dn Ti o Cr Eb 1950
GSX-R 600/750 ‘11-'14 BL-0314  © Dn Ti ru Cr Eb 60,00 F800 13 TB-017 6 Dn Ti o Cr Eb 1950
Daytona 675/R BL-0703 & Dn Ti ' Cr Eb 60,00 749/999 02-06  TB002 & Dn Ti o Cr Eb 1950
Street Triple BT-0703 S Dn Ti Cr Eb 60,00 Monster S4 NEw / TB-007 ® Dn Ti Cr Eb 19,50
Tiger 800 BL0703 & Dn Ti ' Cr Eb 60,00 Panigale 1199 12 TB-014 i Dn Ti oo Cr Eb 3800
Street Triple 675/R 13-14 BL-0703 6 Dn Ti ' Cr Eb 60,00 CBR 600 F 9906 TBOO1 & Dn Ti o Cr Eb 1950
TMAX 12 > BL-0215 & Dn Ti ' Cr Eb 60,00 CBR 600 F 11> TB-001 & Dn Ti o Cr Eb 1950
R1 09-14 BL-0215 6 Dn Ti ' Cr Eb 60,00 HORNET 600 98-06  TBO17 G Dn Ti o Cr Eb 1950
RG ‘06-14 BT-0208 Vedi “Accessori Racing p. 109 HORNET 600 07-14  TBOO1 & Dn Ti o Cr Eb 1950
CBR 600 RR 03-14  TB003 & Dn Ti o Cr Eb 1950
CBR 929/954 RR 00-03  TBO03 & Dn Ti o Cr Eb 1950
THUNDERBOLT ( DADI RUOTA ANTERIORE / TORNILLO- TUERCA EJE DELANTERO / ECROU ROUE AVANT) CBR 1000 RR 04-14  TBO03 & Dn Ti o Cr Eb 1950
HORNET 900 02-07  TBOO1 & Dn Ti o Cr Eb 1950
VTR SP1-SP2 / TB-003 ¢ Dn Ti o Cr Eb 1950
wooe.___________vew __cooe_____coom__ewmowor] NTEGRA/ G 700X f> B U DTGB 190
RSV 1000 R/ Factory 0211 TB-018 o Dn Ti ) Cr Eb 1950 XOR/RR. R e S
RSV4 / TUONO R/ Factory 0214 TBO18  © Dn Ti o Cr Eb 1950 oen S e 9%
Dorsoduro 750/ Shiver 750 08-14  TB018 & Dn Ti o Cr Eb 1950 o b oo o DT S 1950
Dorsoduro 1200 41-14 B8 < Dn Ti oo Cr Eb 1950 o God Temm oo E i
Tuono V4 41-14 B8 O Dn Ti o Cr Eb 1950 o b L I R Mo N
RS 125 08-09 8018 &1 Dn T Ao Cr Eb 1950 7750/$ 04> TB-001 O Dn Ti qo Cr Eb 1950 @’. ﬂ].‘ll
Caponord 1200 13 TB-018 &1 Dn Ti Cr Eb 19,50 ER6-N/F 06-14 18-001 S Dn Ti Cr Eb 19.50 l_- A
CBR 600 F/Sport '99-06  TB060 < Dn Ti o Cr Eb 1950 VA o4 Do 3 T RS 1950 S—
CBR 000F AL T8-060 81 Dn Ti Rg Cr Eb _ 19.50 DUKE125 4114 TB-003 S Dn Ti o Cr Eb 1950
CBR 600 RR 03-14 TB-0600 & Dn Ti Cr Eb 19,50 @ e ;
— | . f KTM 125 - 530 / TB-002 G Dn Ti o Cr Eb 1950
HORNET 600 98-14  TBOBO <1 Dn Ti o Cr Eb 1950 : ) (o8 Loa / L T T
HORNET 900 02507 TB0B0 1 Dn Ti o Cr Eb 1950 (O~ () Los/L01 g s oD T g B 1950
CBR 1000 AR 04-44  TB061 & Dn T Ao Cr Eb 1950 = Tutti/ Todos / Tous / TB-006 O Dn Ti qo Cr Eb 1950
CBR 929/954 RR 00-03  TBOGI < Dn T Cr Eb 19,50 =
R 0814 080 © Dn T o B 1950 = GSX-R 600/750 '00-10  TB-008 & Dn Ti Cr Eb 1950
VIR SP1 ) SP2 ) i GSX-R 600,750 41-14  TBO03 & Dn Ti o Cr Eb 1950
. . : GSX-R 1000 00-14  TB008 & Dn Ti o Cr Eb 1950
Crossrunner 11> TB-060 ¢ Dn Ti Cr Eb 19,50 SV650/S 00-14 B-001 S Dn T Cr Eb 1950
o o o o n 0o Retr B 9N GSR 600 06-14  TB003 & Dn Ti o Cr Eb 1950
GSX-R 600/750 06-10  TB-061 & Dn Ti o Cr Eb 1950 GSR 750 A4 TB003 S Do Ti Ay Gr Eb 19.50
ey ! : Bandit 1200/$ 05-08  TBO08 G Dn Ti o Cr Eb 1950
GSX-R 600/750 1114 TB-002  © Dn Ti o Cr Eb 1950 00015 F L
B LI 05-14 TB-061  SI Dn Ti Cr Eb 19,50 Hayabusa ‘9913 TB-008 & Dn Ti Cr Eb 1950
BANDIT 1200/ 0607  TBOGI < Dn Ti o Cr Eb 1950 Bt B Lo S o S 1
B 08114 TB061 & Dn T Cr Eb 19,50 Gladius / TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950
— S —ooor o Dn H R G B 80 Daytona 675/R 06-14  TBOO1 & Dn Ti o Cr Eb 1950
i Doy Du T T4t D Street Trple 07-12  TBOO1 & Dn Ti o Cr Eb 1950
£ : Street Triple 675/R 13 TB-000 O Dn Ti o Cr Eb 1950
Speed Triple 114 TB012 & Dn Ti oo Cr Eb 3800
R6 99-14  TBO0S G Dn Ti o Cr Eb 1950
RI '98-08  TBO05 & Dn Ti o Cr Eb 1950
RI 09-14  TBOIS S Dn Ti o Cr Eb 1950

Fazer 600 ‘98-'03 TB-001 & Dn Ti Cr Eb 19:50
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THUNDERBOLT ( DADO CANOTTO DI STERZO / TUERCA EJE DIRECCION / ECROU COLONNE DE DIRECTION )

Fazer 1000 01-'05 18-005 & 19,50 Dorsoduro 750/ Shiver 750 08-14 TB-010 & Dn Ti Cr Eb 19,50
FZ6/Fazer / S2 ‘04-14 TB-005 %5] Dn TI Cr Eb 19,50 S1000 RR 10 -'14 TB-009 S Dn Ti Cr Eb 19.50
FZ1/Fazer ‘06-14 TB-005 ST Dn Ti Cr Eb 19,50 CBR 600 F ‘99-06 TB-004 S Dn Ti Cr Eb 19:50
F28 0614 TB-005 & Dn Ti Cr Eb 1950 CBR 600 F 11-14 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 19,50
MT-01 05-'06 T8-005 1 Dn Ti Cr Eb 1950 CBR 600 RR '03-14 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 19,50
XJ6 09 > T8-017 &1 Dn Ti Cr Eb 1950 CBR 900 RR ‘00-03 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 19,50
TMAX 530 12 > T8-005 &1 Dn Ti Cr Eb 1950 HORNET 600 '98-14 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 19,50
MT-09 14 TB-001 </ Dn Ti Cr Eb 1950 HORNET 900 ‘0207 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 19,50
VTR SP1 / TB-004 & Dn Ti Cr Eb 1950
CBR1000RR 08-11 TB-019 & Dn Ti Cr Eb 1950
THUNDERBOLT ( DADO FORCELLONE / TUERCA EJE BASCULANTE / ECROU AXE DE BRAS OSCILLANT ) CBR1000RR 49 18-004 S Dn Ti or Eb 1950
CBR125 11-14 TB-004 & Dn Ti Cr Eb 1950
__ DGR R 05 TR Dn T G B 1950
Rsv 1000/ Tuono / RSV4 Tt/ Todos/ Tous  TB-002 19,50 . " T8-009 & Dn Ti Cr Eb 19,50
Dorsoduro 750/ Shiver 750 '08-14 TB-002 & Dn T Cr Eb 19.50 GSX—R%?)ONSO 9605 Igg]g . oz g: Eg ]ggg
gigggo%moo ‘18-’14 Igggf 5 g: l: E: EE 1328 GSX-R 600/ 750 06-14 TB-009 & Dn Ti Cr Eb 1950 —
TNT/TORNADO 7 06§ Do Ti G Eb 1980 GSX-R 1000 00102 TB-015 & Dn Ti Cr Eb 1950 M/. A
CBR 600 F/Sport 99-06  TBOO1 & Dn T fy Cr Eb 1950 SSXR 1000 B4 TB009 & On T R Cr Eb 1950 @.l@l‘)
e 11 14 B0t o D i o B 1950 SV650/S '00-/02 TB-010 5l Dn Ti Cr Eb 1950 A | — 4
CBR 600 RR 0714 TB001 T Dn Ti o Cr Eb 1950 S0 0314 TS & On Ti B Or Eb 1950
HORNET 600 '98-06 06 /) / / Cr Eb 19,50 PO 04.14 19015 S Do T or Eb 1950
e . ’ Hayabusa Tutti/Todos/Tous ~ TB-015 S Dn Ti Cr Eb 19,50
e 9714 T8-001  ©f Dn i Cr Eb 19,50 GSR 600 Naked '06-14 TB015 & Dn Ti Cr Eb 19,50
000 04-14 18003 § Dn Ti Cr Eb 19,50 GSR 750 1114 TB-010 5 Dn Ti Cr Eb 19,50
S?;gg?“ 08}14 Iggg; gl g: 1: g: Eg ]ggg BANDIT 650/S 06-14 TB-015 & Dn Ti Cr Eb 1950
- k. _ , B-King 08-14 TB-015 & Dn Ti Cr Eb 1950
\z/ngRS/F;fR ‘/‘ TBO01 5 Dn T Cr Eb 1950 Street Triple 675/R Daytona 675/R new 1214 TB-021 & Dn Ti Cr Eb 1950
03-'14 T8-002 & Dn Ti Cr Eb 19,50 Speed Triple new 4214 TB013 & Dn Ti Cr Eb /
ZX10R 04-10 TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950 R6 ‘99-14 TB-009 & Dn Ti Cr Eb 1950
gggo 1‘;13 Igggg il g: 1! gf Eg ng R1 ‘98-'14 TB-009 & Dn Ti Cr Eb 19,50
N - ) 1 r y — ‘QQ ¢ - S :
VERSYS 1000 42 > TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950 M". 1 Egig;?ggo gﬁgg lgglg - b T g: 5 1328
GSX-R 600/750 ‘00-03 TB-008 S Dn Ti Cr Eb 19,50 mlr-'." FZ6/Fazer ‘04-14 TB-010 S Dn Ti Cr Eb 19.50
GSX-R 600/750 04-14 TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950 @ F28 40-14 / S Dn Ti Cr Eb /
GSX-R 1000 01-'04 TB-008 & Dn Ti Cr Eb 1950 FZ1 N/Fazer 0614 TB-009 & Dn Ti Cr Eb 19,50
GSX-R 1000 05-14 TB-002 5 Dn Ti Cr Eb 1950 MT-03 06-13 TB-010 S Dn Ti Cr Eb 1950
SV 650/S ‘00-14 TB-001 S Dn Ti Cr Eb 19,50 XJ6 ‘09-14 TB-010 S Dn Ti Cr Eb 19,50
SV 1000/S 04-14 TB-008 & Dn Ti Cr Eb 1950
Hayabusa ‘9914 TB-008 5 Dn Ti Cr Eb 1950 THUNDERBOLT ( DADO PORTA CORONA / TUERCA PORTA CORONA / ECROU PORTE COURONNE )
B-king 08-14 TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950
Street Triple 675/R 07-14 TB-017 & Dn Ti Cr Eb 19,50
R6 ‘99-05 TB-001 S Dn Ti Cr Eb 19,50 1098/848 / TB-014 $ Dn Ti Cr Eb 38,00
R6 (LX Dado / Tuerca / Ecrou) 06-14 TB-003 5 Dn Ti Cr Eb 1950 1198 10-11 TB-014 & Dn Ti Cr Eb 3800
R6 (RX Ghiera / Anillo / Anneu) 06-14 TB-011 & Dn Ti Cr Eb 1950 Street Fighter 10-13 TB-014 & Dn Ti Cr Eb 38,00
R1 98 -'06 TB-001 S Dn Ti Cr Eb 1950 Diavel / TB-014 & Dn Ti Cr Eb 38,00
R1 (LX Dado/ Tuerca/ Ecrou) 07 -14 TB-002 & Dn Ti Cr Eb 1950 Mts 1200 ‘10-13 10-13 TB-014 & Dn Ti Cr Eb 3800
R1 (RX Ghiera / Anillo/ Anneu) 07-14 TB-020 S Dn Ti / Eb 19,50 748/916/996/998 / TB-007 S Dn Ti Cr Eb /
Fazer 600 98-'03 TB-001 & Dn Ti Cr Eb 1950 Hypermotard/Hyperstrada / TB-007 & Dn Ti Cr Eb /
F26/Fazer / 2 04-14 TB-001 & Dn Ti Cr Eb 1950 Monster 1100 EVO / TB007 & Dn Ti Cr Eb /
FZ1/Fazer ‘06-14 TB-001 Sl Dn Ti Cr Eb 19,50 Monster S2R/S4/R / TB-007 S Dn Ti Cr Eb /
F28 40-14 TB-001 & Dn Ti Cr Eb 1950 Mts 1000/1100 / TB-007 & Dn Ti Cr Eb /
MT-03 06-14 TB017 & Dn Ti Cr Eb 1950 ST2/ST4 / TB-007 & Dn Ti Cr Eb /
MT-09 ‘14 TB-001 S Dn T Cr Eb 19,50 Tutti / Todos / Tous / TB-014 S Dn Ti Cr Eb 38,00




Prezzi - Precios - Prix

VITERIA IN ERGAL SFUSA / TORNILLERIA EN ERGAL / VISSERIE EN ERGAL

~ VITERIA CONCORRENZA
M5X10 TCCE Dn Cr Eb 1,25 MBX50 TER Cr Eb 2,45 TORNILLERIA DE OTROS FABRICANTES
M5X15 TCCE Dn Cr Eb 1,30 M6X55 TER Cr Eb 2,60 VISSERIE DES CONCURRENTS
M5X20 TCCE Dn Cr Eb 1,40 M6X60 TER Cr Eb 2,70
M5X25 TCCE Dn Cr Eb 1,50 M6X65 TER Cr Eb 2,80
M5X30 TCCE Dn Cr Eb 1,55 M6X70 TER Cr Eb 2,90
M5X35 TCCE Dn Cr Eb 1,60 M6X75 TER Cr Eb 3,00
M5X40 TCCE Dn Cr Eb 1,70 M6X80 TER Cr Eb 3,10
M5X50 TCCE Dn Cr Eb 1,80 M6X85 TER Cr Eb 3,20 g
M5X70 TCCE Dn Cr Eb 2,00 M6X90 TER Cr Eb 3,30 "%.‘ﬁ’
M6X10 TCCE Dn Cr Eb 1,25 ) MIEX95 TER or Eb 340 S
S ,
M6X30 TCCE Dn Cr Eb 1,55 S MEX20 TER or Eb 230
M6X35 TCCE Dn Cr Eb 1,60 N MBX25 TER or Eb 240
M6X40 TCCE Dn Cr Eb 1,65 MBX30 TER o Eb 250
M6X45 TCCE Dn Cr Eb 1,75 :
M8X35 TER Cr Eb 2,60
M6X50 TCCE Dn Cr Eb 1,80
M8X40 TER Cr Eb 2,70
M6X55 TCCE Dn Cr Eb 1,90
M8X45 TER Cr Eb 2,80
M6X60 TCCE Dn Cr Eb 2,00
MX65 TCCE Dn 7o Cr Eb 210 MEX50 TER Cr Eb 2%
M8X55 TER Cr Eb 3,10
M6X70 TCCE Dn Cr Eb 2,20 MBX60 TER Cr Eb 390 VITERIA EVOTECH
6D TCCE Dn Ry Gr Eb 2,30 ’ TORNILLERIA EVOTECH
M6X80 TCCE Dn Cr Eb 2,45 _ VISSERIE EVOTECH
mgigg Igg: gn gr EE 3'50 Foro esagonale incrementato del 25%
n ' 60 M6X10 TCRCE Cr Eb 1,40 Profundidad del hexagono incrementada en un 25%
M6X95 TCCE Dn Cr Eb 2,80 , e
M6X15 TCRCE Cr Eb 1,45 Hexagonal trou augmenté du 25%
M6X100 TCCE Dn Cr Eb 2,90
M8X10 TCCE Dn Cr Eb 1,50 M6X20 TCRCE Cr Eb 1,50 (~®
Mgx15 TCCE Dn Cr Eb 1,60 M6X25 TCRCE Cr Eb 160 &\_)
M8X20 TCCE Dn fo Cr Eb 165 hiE TCRCE Cr Eb 170 S
M8X25 TCCE Dn Cr Eb 1,75 MEX35 TCRCE Cr Eb 175 S
M8X30 TCCE Dn Cr Eb 1,80 M6X40 TCRCE Cr Eb 1,80 S
M8X35 TCCE Dn Cr Eb 1,90 M8X35 TCRCE Cr Eb 2,60
M8X40 TCCE Dn Cr Eb 1,95 M8X40 TCRCE Cr Eb 2,70
M8X45 TCCE Dn Cr Eb 2,00 M8X45 TCRCE Cr Eb 2,80
M8X50 TCCE Dn Cr Eb 2,10 M8X50 TCRCE Cr Eb 2,90
M8X55 TCCE Dn Cr Eb 2,20 M8X55 TCRCE Cr Eb 3,10
M8X60 TCCE Dn Cr Eb 2,30
M4X10 TCBEI Cr Eb 1,65
M5X35 TER Dn Cr Eb 2,00 ( ’ S
M6X10 TER Dn Cr Eb 1,85 Q..‘; MSXBO TCBEI Cr Eb 2,0 g
' - 5X35 TCBEI Cr Eb 2,05 S
M6X15 TER Dn Cr Eb 1,90 S MEX40 TCBEI or Eb 220 S
M6X20 TER Dn Cr Eb 2,00 S M6X10 TCBEI Cr Eb 1,80 S
S , S
MG TER D fig Cr Eb 210 M6X20 TCBEI Cr Eb 190
hibxEs TER Dn Fg Cr Eb 215 M6X25 TCBEI Cr Eb 1,95
gyt TER Dn fig Cr Eb 225 MBX30 TCBE Cr Eb 2,00
MBS TER Dn Fg Cr Eb 240 M6X35 TCBEI Cr Eb 2,10




Prezzi - Precios - Prix WA Z=SI]

MX40 TCBEl & Dn o Cr Eb 220 M5X40 TSPl i Dn o Cr Eb 1,70
MX45 TCBEl & Dn o Cr Eb 250 M5X45 TSPEL < Dn o Cr Eb 1,80
MX50 TCBEL &l Dn y Cr Eb 260 MBX10 TSPEL & Dn o Cr Eb 125
MXS5 TCBEl o Dn o Cr Eb 270 MEX15 TSPEL <) Dn o Cr Eb 130
M6X20 TSPE Dn ©o Cr Eb 140
e M6X25 TSPE| Dn o Cr Eb 150 S
MBX30 TSPEI Dn 7y Cr Eb 155 S
M5X8 TCEI ‘nj‘:& Dn Cr Eb 1,20 M6X35 TSPEI Dn Cr Eb 1,60 g
DAY TCEI oL Dn fg Cr Ebo 1,25 M6X40 TSPEI Dn 7o Cr Eb 170 =
M5X15 TCEI S Dn Cr Eb 1,30 M6X50 TSPEI Dn Cr Eb 1.90
M5X20 TCEI S Dn Cr Eb 1,40 Q M6X55 TSPEI Dn Cr Eb 2:00
525 TCEl Si_Dn Cr Eb 1,50 ~§ M6X60 TSPEI Dn Cr Eb 210
b TCEI S Dn Cr_Eb 155 S M6X65 TSPEI i Dn Cr Eb 220
it TCEl Si_Dn Lr Eb 2,00 5 M6X70 TSPEI S Dn Cr Eb 230
MeX8 TCEI % Dn fo Cr Eb 120 S
MX10 TCEI % Dn fy Cr Eb 125 ,
M6X12 TCEI & Dn Cr Eb 1,27 VITI SGANCIO RAPIDO / TORNILLO ENGANCHE RAPIDO / VIS COUPLAGE RAPIDE
MX15 TCEI % Dn G Cr Eb 130
MBX20 TCEI 4 Dn G0 Cr Eb 140
MX25 TCEI Dn o Cr Eb 1,50 ,
M6X30 TCEI Sl Dn Cr Eb 1,55 SG919 9 19 20 §1 Dn Cr Eb 8,40
MX35 TCEI % Dn 7y Cr Eb 160
| wmobe  cope  cowwR  ERoweta | | VITI SPECIALI IN ERGAL / TORNILLERIA ESPECIAL / VIS SPECIAL
M5X10 TILEL G Dn iy Cr Eb 1,65 Diamero fileto
MBX15 TILEL & Dn iy Cr Eb 1,75 LSRG
5 TTLEI St Dn Cr Eb 1,80 VS-001 M5 165 81 59 Dn Cr Eb 240 Diametre fileta
T TILET S0 Dn Fg Cr Eb 190 VS-002 M5 125 81 28 Dn o Cr Eb 240 Lunghezza gambo
M5S0 TEL & On g G B 200 VS-003 M6 20 855 10 Dn o Cr Eb 3,00 Longitud rosca
MEXSs TILE o Dn Cr Eb 2,05 Q VS-004 M6 12,5 82 28 Dn Cr Eb 2,40 Longueur guidagec
MEXT0 TILEL 5 Dn g Cr Eb 1,90 N 4 VS-005 M6 165 815 49 Dn o Cr Eb 240 Diametro cilindro
MEXTS TILEL & Dn Fg Cr Eb 1,95 5 VS-006 M5 116 8 26 Dn o Cr Eb 240 Didmetro cilindro
T TTLEI Dn Ry Cr Eb 20 S VS-007 Ms 12 7 2 Dn o Cr Eb 240 Diamétre cylindre
MEX25 TTLEI Dn g Cr Eb 215 = VS-008 M5 13 855 4 Dn 7y Cr Eb 240 Lunghezza cilindro
MX15 IME = Do Hp Gr Eb 2720 vs-000 M4 12/ Dn ©o Cr Eb 170 Longitud cilindro
MEX20 TILEI 50 Dn fg Cr Eb 230 VS-010 M6 174 79 84 Dn o Cr Eb 240 Longueur cylindre
Max25 TILEI S0 D Fg Cr Eb 240 VS-011 M5 15 74 75 Dn o Cr Eb 240 Diametro testa
MBX30 TTLEI f Do fo Cr Eb 2,50 Vs-012 M5 14 85 6 Dn "o Cr Eb 240 Diémetro cabeza
MEX35 TTLEI Dn fg Cr Eb 260 VS-013 M5 12 79 35 Dn 7y Cr Eb 240 Diametre de tete
—— Te S Dn Ag Gr Bb 270 VS-014 M5 136 79 55 Dn fo Cr Eb 240
s TE S Do Hg Gr Eb 280 VS-017 M6 125 10 42 Dn oo Cr Eb 240 oD
BiEAE TILEL G Dn fo Or Eb 290 VS-020 M6 204 99 10 Dn o Cr Eb 240 P -
Vs-021 Mé 20 Dn o Cr Eb 1,40 -
Vs-022 Me 65 / Dn o Cr Eb 1,25 o
MA4X10 TSPEI Dn o Cr Eb 120 Vs-023 M6 65 / J Dn o Cr Eb 125 -
M4X15 TSPEL & Dn o Cr Eb 130 VS-024 Ms 15/ Dn o Cr Eb 1,40 -
M4X20 TSPEL S Dn o Cr Eb 140 VS-025 M6 115 82 375 Dn o Cr Eb 240 o
M5X10 TSPEL 60 Dn o Cr Eb 1,20 VS-026 Me 15 79 6 Dn o Cr Eb 240
MBX15 TSPEL S Dn o Cr Eb 130 Vs-027 M6 15 89 4 Dn o Cr Eb 240
M5X20 TSPEL 6 Dn o Cr Eb 140 Vs-028 M6 23 9 4 Dn o Cr Eb 240
M5X25 TSPEI Dn iy Cr Eb 150 Vs-029 M6 15 99 35 Dn o Cr Eb 240
M5X30 TSPEI Dn o Cr Eb 155 VS-030 M6 15 9 2 Dn o Cr Eb 240
M5X35 TSPEI Dn 7y Cr Eb 160 VS-031 M6 14 79 55 Dn 7y Cr Eb 240




VS-032 M6
VS-033 M6
VS-034 M6
VS-035 M6
VS-036 M6
VS-037 M6
VS-038 M6
VS-039 M6
VS-040 M6
VS-041 M6
VS-043 M6
VS-052 M6
VS-053 M6
VS-054 M6
VS-056 M6
VS-058 M6
VS-060 M5
VS-061 M6
VS-062 M5
VS-063 M5
VS-064 M5
VS-065 M6
VS-066 M6
VS-069 M6
VS-071 M6
VS-075 M6
VS-076 M6
VS-078 M6
VS-090 M5
VS-092 M8

21 8,25
255 8
19,7 9,9
11,9 7,9
18,3 7,8
10,5 6,9

15 7,9

11 9,9

15 9,5
145 119
19,5 75

15 8,4

15 9,85

19 7,9

14 79

15 7,9

13 8,9

15 8,9

15 7
20,5 7
20,5 6,9

11 8,2

15 9,8
255 8

21 10
16,5 8,2

17 9

20 8,7

9 10

58 12,45

13
10,5
8,7
3,9
7,8

2,5
19,10

KIT VITI CUPOLINO / KIT TORNILLERIA CUPULA / KIT VISSERIE BULLE

RS 125

RS 250

TUONO

RSV 1000

RSV 1000 /R /Factory
SHIVER 750

RSV4

S1000RR

C600 Sport
848/1098 /1198
748 /916 /996 /749 /999
MONSTER S4
MONSTER DS 1000
998

PANIGALE 1199 /899
CBR 600 RR

CBR 600 RR

‘06 >
‘99 >
‘03-'05
‘01-03
‘04 -'05
‘07 >

10 >

‘01-02
‘03 -

12
‘03 -06
‘07 -12

KVC-032
KVC-030
KvC-001
KVC-002
KVC-003
KvVC-029
KVC-020
KVC-034
KVC-038
KvC-007
KVC-004
KVC-005
KVC-006
KVC-018
KvVC-020
KVC-008
KVC-015

Si
Sij
St
@F

Rl

Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn

Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr
Cr

2,40

2,40
2,40

2.40

2.40

2,40

2,40

2,40

2,40
5,00

17,60

7,40
15,00
14,40
13,20

7,20

6,80
14,00
10,70
13,60
15,30

7,30
22,40
19,40

6,80
10,50
14,10

Diametro filetto
Diametro rosca
Diamétre fileta
Lunghezza gamho
Longitud rosca
Longueur guidagec
Diametro cilindro
Diametro cilindro
Diamétre cylindre
Lunghezza cilindro
Longitud cilindro
Longueur cylindre
Diametro testa
Diametro cabeza
Diamétre de tete

Prezzi

Precios

Prix

CBR 600 RR
CBR 900 RR
CBR600F/S
CBR 600 F

VTR SP1/SP2
CBR 929 RR
CBR 954 RR
CBR 1000 RR
CBR 1000 RR
HORNET 600

F4 750/1000
F3

RIVALE 800
ZX6R

ZX6R/RR

ZX6R

ZX6R

ZX9R

ZX10R

ZX 10R

ZX12R

21000

2800

VERSYS 1000
SUPER DUKE 990
990 SUPERMOTO T
DUKE 125
GSX-R 600/750
GSX-R 600/750
GSX-R 600/ 750
GSX-R 1000
Daytona 675/R
Fazer 600

FZ6 Fazer

Fazer 1000

XJ6

FZ1 Naked
Fz8
MT-09

13

‘97 -'99
‘01-06
11-14
‘00-03
‘00 -01
‘02 -'03
‘04 -'07
‘08-14
11>

12-14

‘00 -'02
‘03 -'04
‘05-08
‘09 -14
‘00-03
‘04-10
11-14

03 -'06
13

12 >
07 14

‘11-14
‘04 -05
‘06 -10
“11-14
‘05-14
13

‘99 -'03
‘04 >
‘99 -'05
‘09 -14
‘99 -'00
‘03-14
‘98 -12
‘06 -14
10-14
14

KVC-029
KVC-008
KVC-008
KVC-012
KVC-008
KVC-008
KVC-010
KVC-008
KVC-016
KVC-011
KVC-013
KVC-007
KVC-014
KVC-008
KVC-015
KVC-008
KvVC-023
KVC-008
KVC-008
KVC-009
KVC-008
KVC-016
KVC-016
KVC-029
KVC-016
KVC-033
KVC-037
KVC-016
KVC-024
KVC-036
KVC-008
KVC-016
KVC-026
KVC-025
KVC-026
KVC-030
KVC-027
KvVC-016
KVC-008
KVC-031
KVC-035
KVC-039

51

Qf

$i

i

&1

Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn
Dn

7,20
10,50
10,50

9,60
10,50
10,50
22,75
10,50

7,00

3,50
17,50
13,60
11,80
10,50
14,10
10,50
16,50
10,50
10,50

8,75
10,50

7,00

7,00

7,20

7,00
14,40

5,60

7,00
10,60
10,80
10,50

7,00
14,40
11,30
14,40

7,40
11,80

7,00
10,50

9,60
11,10
11,90



Prezzi - Precios - Prix

KIT VITI TAPPO SERBATOIO / KIT TORNILLERIA DEPOSITO / KIT VISSERIE TRAPPE A ESSENCE

ZX10R ‘04-14 KVS-017 €1 Dn Cr Eb 6,40
RS 125 ‘97 -'05 KVS-003 &1 Dn Cr Eb 10,10 2750 ‘04 > KVS-017 &/ Dn Cr Eb 6,40
RS 125 ‘06 > KVS-043  ©1 Dn Cr Eb 9,90 21000/ 21000 SX ‘03-13 KVS-017 €1 Dn Cr Eb 6,40
RS 250 Replica ‘99 > KVS-005 </ Dn Cr Eb 8,30 21000/ SX ‘14 KVS-012 & Dn Cr Eb 7,00
Tuono ‘02-14 KVS-004 €1 Dn Cr Eb 8,55 2800 13-14 KVS-017 &1 Dn Cr Eb 6,40
Tuono V4 11-14 KVS-004 €1 Dn Cr Eb 8,55 ZX12R / KvS-018 €1 Dn Cr Eb 5,10
RSV 1000/R/Factory ‘98 -'14 KvS-004 &1 Dn Cr Eb 8,55 SV 650/S 99-02 KVS-028 <1 Dn Cr Eb 10,60
SHIVER 750 ‘07 > KVS-004 €1 Dn Cr Eb 8,55 SV 650/S ‘03-14 KvS-026 €1 Dn Cr Eb 6,67
TnT 1130 / 899 / KVS-004 1 Dn Cr Eb 8,55 SV 1000/S ‘03-14 KVS-026 </ Dn Cr Eb 6,67
TRE 1130 K / KVS-004 & Dn Cr Eb 8,55 FREEWIND 650 / KVS-023 €1 Dn Cr Eb 9,67
F 650 Enduro ‘93 -99 KVS-007 < Dn Cr Eb 9,00 GSR 600 ‘06-14 KVS-026 <1 Dn Cr Eb 6,67
R 1100 RT ‘95 -00 KVS-007 &1 Dn Cr Eb 9,00 GSR 750 11-14 KVS-026 <1 Dn Cr Eb 6,67
R 1150 RT ‘01-05 KVS-007 €1 Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 600/ 750 ‘97-03 KVS-022 €1 Dn Cr Eb 9,37
R 1150 GS/Adventure ‘99 > KVS-007 1 Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 600/750 ‘04-14 KVS-026 </ Dn Cr Eb 6,67
R 1200 CL 02 > KVS-007 €1 Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 1000 ‘01-02 KvS-022 €1 Dn Cr Eb 9,37
R 1100 RS ‘98-'03 KVS-007 ¢/ Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 1000 ‘03-14 KVS-026 </ Dn Cr Eb 6,67
K 1200 RS ‘97-'05 KVS-007 &1 Dn Cr Eb 9,00 GSF 1200 Bandit / KVS-028 &1 Dn Cr Eb 10,60
K 1200 R ‘05 > KVS-007 & Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 1300 Hayabusa ‘99-07 KVS-022 €1 Dn Cr Eb 9,37
K 1200 GT ‘06 > KVS-007 &1 Dn Cr Eb 9,00 GSX-R 1300 Hayabusa ‘08-14 KVS-026 <1 Dn Cr Eb 6,67
748/916/996/749/999 / KVS-012 ¢ Dn Cr Eb 7,00 Superduke 990 ‘05-14 KvS-020 €1 Dn Cr Eb 8,25
MONSTER DS 1000 ‘03 > KVS-012 &1 Dn Cr Eb 7,00 DUKE 125 1> KVS-044 S Dn Cr Eb 10,20
848/1098/1198 / KVS-012  §1 Dn Cr Eb 7,00 690 DUKE 12-14 KVS-029 €1 Dn Cr Eb 8,40
MONSTER 696/1100/ 1100 Evo ‘08-'14 KVS-040 ¢ Dn Cr Eb 15,40 TT 600 / KVS-029  <i Dn Cr Eb 8,40
ST2/ST4 / KVS-013 & Dn Cr Eb 10,70 SPRINT / KVS-029 &1 Dn Cr Eb 8,40
CBR 600 RR >‘00 KVS-014 &1 Dn Cr Eb 9,20 SPEED TRIPLE ‘97-14 KVS-029 €1 Dn Cr Eb 8,40
CBR 600 F 11-13 KVS-015 &1 Dn Cr Eb 9,20 DAYTONA 675 ‘06-12 KVS-029 &1 Dn Cr Eb 8,40
CBR 900 RR ‘96-'99 KVS-014 €1 Dn Cr Eb 9,20 DAYTONA 675/R 13 KVS-046 €1 Dn Cr Eb 9,55
VFR 750 ‘90-97 KVS-014 &1 Dn Cr Eb 9,20 STREET TRIPLE ‘07-'09 KVS-009 S/ Dn Cr Eb 8,70
VFR 800 ‘98- KVS-014 &1 Dn Cr Eb 9,20 STREET TRIPLE 10-12 KVS-029 €1 Dn Cr Eb 8,40
VTR 1000 F / KVS-014 ¢ Dn Cr Eb 9,20 STREET TRIPLE 675/R 13 KVS-045 <1 Dn Cr Eb 9,70
CBR 1100 XX / KVS-014 & Dn Cr Eb 9,20 DAYTONA 955 i ‘02-05 KVS-009 1 Dn Cr Eb 8,70
CB 1300 / KVS-015 &1 Dn Cr Eb 9,20 FZR 400/600 / KVS-033 €1 Dn Cr Eb 11,21
VTR SP1 ‘00-01 KVS-014 &1 Dn Cr Eb 9,20 Fazer 600 ‘97 -'03 KVS-024 S Dn Cr Eb 9,20
VIR SP2 >'02 KVS-015 €1 Dn Cr Eb 9,20 Fazer 1000 ‘99 -‘05 KVS-024 €1 Dn Cr Eb 9,20
CBR 600 RR ‘03-'14 KVS-015 ¢/ Dn Cr Eb 9,20 FZ6/Fazer /S2 ‘04 -14 KVS-036 </ Dn Cr Eb 6,60
HORNET 600 ‘03-'14 KVS-015 &1 Dn Cr Eb 9,20 R6 ‘01-04 KVS-012 &1 Dn Cr Eb 7,00
HORNET 900 ‘03-'07 KVS-015 & Dn Cr Eb 9,20 R6 ‘05-14 KVS-042 €1 Dn Cr Eb 6,90
CB 1000 R ‘08-'14 KVS-015 & Dn Cr Eb 9,20 MT-03 ‘06-14 KVS-042 €1 Dn Cr Eb 6,90
CBR 929 RR ‘00-01 KVS-014 €1 Dn Cr Eb 9,20 XJ6 ‘09-14 KVS-042 €1 Dn Cr Eb 6,90
CBR 954 RR ‘02-03 KVS-015 &1 Dn Cr Eb 9,20 TDM 850 ‘91-95 KVS-034 S/ Dn Cr Eb 9,28
CBR 1000 RR ‘04-14 KVS-015 & Dn Cr Eb 9,20 TDM 850 ‘96 -“01 KVS-035 €1 Dn Cr Eb 9,20
F4 750/1000 5 Viti/Tornillo / Vis KvS-012 &1 Dn Cr Eb 7,00 TDM 900 ‘02-14 KVS-024 & Dn Cr Eb 9,20
BRUTALE 5 Viti/Tornillo / Vis KVS-012 & Dn Cr Eb 7,00 R1 ‘98-01 KVS-024 &1 Dn Cr Eb 9,20
F3 / KVS-029 &1 Dn Cr Eb 8,40 R1 ‘02-'03 KVS-036 <1 Dn Cr Eb 6,60
Brutale 800 / KVS-012 &1 Dn Cr Eb 7,00 R1 ‘04-14 KVS-042 &1 Dn Cr Eb 6,90
Brutale 675 13- 14 KVS-017 &1 Dn Cr Eb 8,40 FZ1 Naked/ Fazer ‘06-14 KvS-042 €1 Dn Cr Eb 6,90
Rivale 800 / KvS-029  §1 Dn Cr Eb 8,40 BT Bulldog 1100 ‘02-'06 KVS-010 & Dn Cr Eb 8,54
ZX250 Ninja ‘08-14 KVS-027 S/ Dn Cr Eb 7,80 XVS 1100 Dragstar ‘99-02 KVS-037 €1 Dn Cr Eb 3,81
ZX6R / RR ‘03- ‘04 KvS-017 &1 Dn Cr Eb 6,40 Fz8 / KVS-042 &1 Dn Cr Eb 6,90
ZX6R/RR ‘05-'06 KVS-041 S1 Dn Cr Eb 6,50 MT-09 14 KVS-047 &1 Dn Cr Eb 8,15
ZX6R 7 RR ‘07-14 KVS-017 &1 Dn Cr Eb 6,40
ER6-N/F ‘06-14 KvS-017 &1 Dn Cr Eb 6,40
VERSYS ‘07-14 KVS-017 & Dn Cr Eb 6,40
IX7TR / KVS-019 &1 Dn Cr Eb 8,89

ZX9R ‘98-'99 KVS-019 i Dn Cr Eb 8,89




Prezzi - Precios - Prix

KIT VITI MOTORE / KIT TORNILLERIA MOTOR / KIT VIS DE MOTEUR

2X6R 05 KUM-0405 & Dn o Cr Eb 7360
TUONO 1000 0205  KUM-1008 1 Dn . Cr Eb 4825 2X6R 09>  KUM-0404 © Dn o Cr Eb 89,10
DORSODURO 750 09>  KUM-002 < Dn © Cr Eb 8745 ZX10R 04 KUM-0407 ' Dn fo Cr Eb 6560
SHIVER / KVM-1003 &1 Dn Cr Eb 87,30 ZX10R 11-14 KVM-0413 €7 Dn Cr Eb 67,85
RSV1000 0103 KVM-1007 <1 Dn ) Cr Eb 7615 SUPERMOTO 990 09 KVM-0904 5 Dn o Cr Eb 10569
RSV1000 04>  KUMA001 < Dn o Cr Eb 7615 690 SMC/ENDURO 08>  KUM-0902 < Dn o Cr Eb 6895
RS4 11 KVMA011 1 Dn o Cr Eb 5885 DUKE 125 gh KUM-0905 G Dn o Cr Eb 8160
RS125 07-08  KVM-1000 <) Dn o Cr Eb 3615 690 DUKE 12 KUM-0907 & Dn o Cr Eb 6915
RSV4 FACTORY ‘09-14 KVM-1010 & Dn Cr Eb 81,10 R 1290 Superduke 14 KVM-0908 S Dn Cr Eb 112,60
TUONO V4 4114 KUMA1005 < Dn o Cr Eb 6385 GSX-R 1000 0910  KVM0312 & Dn ©, Cr Eb 6430
GAPONORD 1200 13 KUM-1012 ) Dn o Cr Eb 9570 GSX-R 600/750 0405 KUM-0301 O Dm o Cr Eb 71,05
TNT 899/1130 / KVM-0601 1 Dn ©/ Cr Eb 6580 GSX-R 600/750 06 KVM-0306 Cr Eb 6690
F800 13 KUM-1100 <) Dn 0 Cr Eb 6150 GSX-R 600/750 08-10  KUM-0309 & Cr Eb 7345
S1000RR 09>  KUM-1102 < Dn o Cr Eb 8505 GSR 750 1114 KUM-0315 & Dn o Cr Eb 69,00
0600 Sport / KVM-1103 <) Dn o Cr Eb 3575 GLADIUS / KUM-0313 & Dn fy Cr Eb 8620
R1200 GS 4314 KUM-104 1 Dn ©o Cr Eb 2400 STREET TRIPLE / KVM-0703 & Dn 0 Cr Eb 7670
MONSTER 600 / KUM-0803 © Dn ' Cr Eb 6155 SPEED TRIPLE 09-10  KUM-0704 & Dn ©, Cr Eb 11400
600 55 '94-96  KVM-0804 < Dn 1y Cr Eb 9345 SPEED TRIPLE 1114 KVUMO705 5 Dn o Cr Eb 11080
748/916/996 / KVM-0805 <1 Dn ©/ Cr Eb 101,90 SPEED TRIPLE 675/R 13>  KUMO706 5 Dn o Cr Eb 7940
MONSTER 750 01>  KUM-0806 < Dn i, Cr Eb 90,80 Daytona 675/R 43>  KUMO707 & Dn o Cr Eb 8670
STREET FIGHTER / KVM-0807 <1 Dn o Cr Eb 5600 XJ6 09>  KUM-0212 § Dn o Cr Eb 5610
ST4916 '99-00  KVM-0814 </ Dn ©, Cr Eb 13810 R6 0305  KUM-0208 i Dn 70 Cr Eb 7030
54916 01>  KUM0815 < Dn 1) Cr Eb 11450 Rt 0203 KUM-0204 O Dn f Cr Eb 4555
749/999 / KVM-0817 &1 Dn o Cr Eb 7370 R1 0914 KUM-0214 5 Dn o Cr Eb 6485
1000 S - Hypermotard / KUM-0818 < Dn ©, Cr Eb 6560 R125 / KUM-0205 & Dn ©y Cr Eb 77,30
1098 / KVM-0819 ©1 Dn o Cr Eb 10155 FZ1 NAKED / KUM-0200 G Dn o Cr Eb 5680
MONSTER 620 / KUM-0820 <) Dn " Cr Eb 7820 F28 / KUM-0206 & Dn o Cr Eb 7000
PANIGALE 1199 / 899 12 KUM-0811 = Dn ©/ Cr Eb 14510 TMAX 0104 KUM0210 © Dn n Cr Eb 4225
Muttistrada 1200 / KUM-0808 < Dn '/ Cr Eb 5285 TMAX 0811 KUM-0216 & Dn 70 Cr Eb 6270
Hyperstrada 13 KVM-0812 &1 Dn Cr Eb 65,90 TMAX 530 12 > KVM-0217 S Dn Cr Eb 34,45
CB 1000 R 08 KUM-0110 1 Dn o Cr Eb 7540 MT-09 14 KUM-0218 & Dn o Cr Eb 7370
CROSSRUNNER 4112 KUMAO116 < Dn 1, Cr Eb 5830
HORNET 600 07 KVM-0109 1 Dn o Cr Eb 5330
HORNET 600 1114 KUMO13 < Dn ©o Cr Eb 47,90
CBR 125 4114 KUMOM5 ) Dn o Cr Eb 47,85
CBR 600 AR 05-06  KVM-0108 < Dn ©, Cr Eb 6870
CBR 600 RR 13 KUM-0118 < Dn ©/ Cr Eb 47,95
CBR 1000 RR 05-06  KVM-0103 <1 Dn ©, Cr Eb 7275
CBR 600 F 4114 KUMAOT14 & Dn ©o Cr Eb 4970
NUDA 900 42> KUM-1401 1 Dn oo Cr Eb 107,00 ,
BRUTALE 10 > KVM-0501 i Dn Cr Eb 57,50 KIT VITI CARENA / KIT TORNILLERIA CARENADO / KIT VISSERIE CARENAGE
BRUTALE 675/800 / KUM-0504 1 Dn ©, Cr Eb 5335
F3 1214 KUM-0503 <1 Dn o Cr Eb 57,65
AVALE 600 KM Do GBS oo VEW_CODE_ COLR__EROwou]
ERGN 06-08  KVM-0408 51 Dn Fg Cr Eb 77,00 RS125 00-05  KVF-1004 & Dn y Cr Eb 5860
ERGN 0910  KVM-0409 I Dn 7o Cr Eb 6855 o J
: RS125 0608  KVF-1000 & Dn o Cr Eb 76,80
ER6N 11 KUM-0410 1 Dn o Cr Eb 60,00 :
o DORSODURO 750 09>  KVF1002 & Dn oo Cr Eb 41,10
ERGN 12414 KUM-0414 = Dn oo Cr Eb 7495 : o
: RS 250 99 KVF-1009 & Dn o Cr Eb 9185
VERSYS 1000 12> KUM-0415 i Dn oo Cr Eb 5915 ‘
irE RSV 1000 04>  KVF1001 & Dn oo Cr Eb 63,95
7750 0406  KVM-0403 i Dn o Cr Eb 7020 bk
e | RS4 1114 KVE1011 & Dn o Cr Eb 7215
7750 07-14  KVM-0406 i Dn o Cr Eb 70,20 iy o
iy TUONO V4 1114 KVE1005 & Dn o Cr Eb 4710
71000 0306  KVM-0402 i Dn o Cr Eb 7465
0 SHIVER / KVF-1003 & Dn o Cr Eb 6915
71000 1013 KUM-0411 =/ Dn = Cr Eb 4425 L o
: RSV4 FAGTORY 09>  KVE010 & Dn o Cr Eb 2145
71000 14 KUM-0417 ) Dn ©, Cr Eb 5875 et
Lo o 1 Cr ®b 5678 TUONO 1000 0205  KVF-1008 & Dn o Cr Eb 110,55
: - o Dn ‘ : GAPONORD 1200 new 13 KVF-1012 & Dn o Cr Eb 11040




Prezzi - Precios - Prix WKL

R6 ‘03-05 KVF-0208 ' Dn Cr Eb 94,55
TNT 899/1130 ‘02-05 KVF-0601 &1 Dn Cr Eb 77,70 R1 ‘02-03 KVF-0204 & Dn Cr Eb 59,90
S1000RR ‘09 > KVF-1102 &/ Dn Cr Eb 142,45 R1 ‘09-14 KVF-0214 S Dn Cr Eb 36,10
€600 Sport / KVF-1103 &1 Dn Cr Eb 47,05 R125 / KVF-0205 &' Dn Cr Eb 105,55
R 1200 GS 13 KVF-1104 &1 Dn Cr Eb 151,50 FZ1 NAKED / KVF-0209 & Dn Cr Eb 66,30
F800 13 > KVF-1100 $1 Dn Cr Eb 110,25 FZ8 / KVF-0206 S Dn Cr Eb 77,50
Street Fighter / KVF-0807 &1 Dn Cr Eb 58,20 TMAX ‘08-11 KVF-0216 &l Dn Cr Eb 85,75
Multistrada 1200 / KVF-0808 <1 Dn Cr Eb 106,35 TMAX 530 12-14 KVF-0217 &' Dn Cr Eb 67,95
Panigale 1199 / 899 12 KVF-0811 & Dn Cr Eb 112,35 MT-09 14 KVF-0218 & Dn Cr Eb 94,80
Hyperstrada 13 > KVF-0812 Sl Dn Cr Eb 134,55
CROSSRUNNER 11 > KVF-0116 §1 Dn Cr Eb 43,55
HORNET 600 ‘07 KVF-0109 &1 Dn Cr Eb 37,40
HORNET 600 “11-14 KVF-0113 §1 Dn Cr Eb 39,90
CBR 125 ‘11-14 KVF-0115 &1 Dn Cr Eb 55,20 .
CBR 600 RR ‘05-06 KVF-0108 S/ Dn Cr Eb 94,90 KIT VITI TELAIO / KIT TORNILLERIA PARA CHASIS / KIT VISSERIE CHASSIS
CBR 600 RR 13 > KVF-0118 &1 Dn Cr Eb 97,05
CBR 600 F “11-14 KVF-0114 $ Dn Cr Eb 42,90
NUDA 900 12 > KVF-1401 &1 Dn Cr Eb 62,65 RS125 ‘07-'08 KVT-1000 & Dn Cr Eb 117,70
F3 12 > KVF-0503 1 Dn Cr Eb 87,65 RS250 ‘99 KVT-1009 & Dn Cr Eb 47,50
Brutale 675/800 / KVF-0504 &1 Dn Cr Eb 20,40 RSV 1000 ‘04 > KVT-1001 St Dn Cr Eb 56,10
Rivale 800 / KVF-0506 &I Dn Cr Eb 119,80 TUONO V4 11-14 KVT-1005 & Dn Cr Eb 50,25
ER6N ‘06-08 KVF-0408 $1 Dn Cr Eb 65,10 RSV4 FACTORY ‘09 > KVT-1010 S Dn Cr Eb 42,40
ERGN ‘09-10 KVF-0409 1 Dn Cr Eb 56,80 TUONO 1000 ‘02-05 KVT-1008 & Dn Cr Eb 50,90
ER6N 11 KVF-0410 S Dn Cr Eb 45,30 €600 Sport / KVT-1103 & Dn Cr Eb 7,80
ER6N 12-14 KVF-0414 ¢1 Dn Cr Eb 65,05 STREETFIGHTER / KVT-0807 S{ Dn Cr Eb 46,65
VERSYS 1000 12 > KVF-0415 &1 Dn Cr Eb 63,95 Multistrada 1200 / KVT-0808 & Dn Cr Eb 35,95
2750 ‘04-'06 KVF-0403 &1 Dn Cr Eb 36,75 CROSSRUNNER 11 > KVT-0116 S Dn Cr Eb 23,00
2750 ‘07-14 KVF-0406 i Dn Cr Eb 36,20 HORNET 600 ‘07 KVT-0109 & Dn Cr Eb 25,40
71000 ‘03-'06 KVF-0402 &1 Dn Cr Eb 44,45 CBR 125 11-14 KVT-0115 & Dn Cr Eb 10,25
21000 10-13 KVF-0411 &1 Dn Cr Eb 93,50 CBR 600 RR ‘05-06 KVT-0108 & Dn Cr Eb 39,20
71000 14 KVF-0417 &1 Dn Cr Eb 91,25 CBR 600 F 11-14 KVT-0114 & Dn Cr Eb 14,20
2800 13 > KVF-0416 &1 Dn Cr Eb 82,00 CBR 1000 RR ‘05-06 KVT-0103 S Dn Cr Eb 107,40
ZX6R ‘03-04 KVF-0401 Sl Dn Cr Eb 68,75 BRUTALE ‘10 KVT-0501 S Dn Cr Eb 59,00
ZX6R ‘05 KVF-0405 &1 Dn Cr Eb 94,80 BRUTALE 675/800 / KVT-0504 & Dn Cr Eb 19,30
ZX6R ‘09-14 KVF-0404 & Dn Cr Eb 117,20 ER6N ‘09-10 KVT-0409 & Dn Cr Eb 62,35
ZX10R ‘04 KVF-0407 &1 Dn Cr Eb 99,10 ER6N 11-14 KVT-0410 & Dn Cr Eb 53,50
ZX10R ‘11-14 KVF-0413 &1 Dn Cr Eb 71,90 7750 ‘04-06 KVT-0403 & Dn Cr Eb 23,10
SUPERMOTO 990 ‘09 KVF-0904 1 Dn Cr Eb 47,60 7750 ‘07-14 KVT-0406 & Dn Cr Eb 36,10
690 SMC/ENDURO ‘08 > KVF-0902 &1 Dn Cr Eb 25,70 71000 ‘03-06 KVT-0402 & Dn Cr Eb 33,30
SUPERDUKE 990 ‘09 KVF-0906 </ Dn Cr Eb 39,35 21000 10-13 KVT-0411 S Dn Cr Eb 65,25
DUKE 125 ‘1 KVF-0905 $1 Dn Cr Eb 69,40 ZX6R ‘03-'04 KVT-0401 S Dn Cr Eb 25,90
690 DUKE 12 > KVF-0907 &1 Dn Cr Eb 75,60 2X6R ‘05 KVT-0405 & Dn Cr Eb 26,60
R 1290 Superduke ‘14 KVF-0908 1 Dn Cr Eb 54,00 ZX6R ‘09 > KVT-0404 & Dn Cr Eb 25,50
GSX-R 1000 ‘09-10 KVF-0312 &1 Dn Cr Eb 20,95 ZX10R ‘04 KVT-0407 & Dn Cr Eb 23,90
GSX-R 600/750 ‘04-05 KVF-0301 &1 Dn Cr Eb 68,07 2X10R “11-14 KVT-0413 & Dn Ctr Eb 24,00
GSX-R 600/750 ‘06 KVF-0306 &1 Dn Cr Eb 70,52 SUPERMOTO 990 ‘09 KVT-0904 & Dn Cr Eb 41,15
GSX-R 600/750 ‘08-10 KVF-0309 i Dn Cr Eb 81,75 690 SMC/ENDURO ‘08 > KVT-0902 & Dn Cr Eb 83,55
GSR 750 11-14 KVF-0315 &1 Dn Cr Eb 39,05 SUPERDUKE 990 ‘09 KVT-0906 & Dn Cr Eb 31,95
GLADIUS / KVF-0313 &1 Dn Cr Eb 62,92 DUKE 125 11-14 KVT-0905 & Dn Cr Eb 19,90
STREET TRIPLE / KVF-0703 <1 Dn Cr Eb 45,35 GSX-R 600/750 ‘04-05 KVT-0301 S Dn Cr Eb 55,65
SPEED TRIPLE “11-14 KVF-0705 &1 Dn Cr Eb 74,45 GSX-R 600/750 ‘06 KVT-0306 & Dn Cr Eb 47,95
STREET TRIPLE 675R 13 > KVF-0706 <&/ Dn Cr Eb 77,45 GSX-R 1000 ‘09-10 KVT-0312 & Dn Cr Eb 142,35
Daytona 675/R 13 > KVF-0707 $1 Dn Cr Eb 75,50 GSR 750 “11-14 KVT-0315 St Dn Cr Eb 3,60

GLADIUS / KVT-0313 S Dn Cr Eb 30,55




Diavel / Hyperstrada

Frizione a secco / Dry clutch

09 >
03-'05
02-'03
09-14

SG-05 *
SG-03 *
* Sconto differente / Diferente descuento / Remise différent

BT-0208 *
* Sconto differente / Diferente descuento / Remise différent

PA-0001

PF-DU1

KVT-0703
KVT-0212
KVT-0208
KVT-0204
KVT-0214
KVT-0205
KVT-0209
KVT-0206

/ Dn
/ Dn

/ Dn

S|

PIATTELLI FRIZIONE / TAPAS DE MUELLES DE EMBRAGUE

Dn

Eb
Eb
Eb
Eb

Eb
Eb
Eb

ACCESSORI RACING / ACCESORIOS RACING / ACCESSOIRES RACING
PULSANTIERA,/ PULSADOR / BOUTONS DE COMMANDE

KIT SMIONTAGGIO RAPIDO RUOTA POSTERIORE / SISTEMA DESMONTAJE RAPIDO RUEDA TRASERA/ KIT SOSTITUTION RAPIDE ROUE ARRIERE

ACCESSORI DUCATI / ACCESORIOS DUCATI/ ACCESSOIRES DUCATI
POMELLO REGISTRO PRECARICO IDRAULICO / POMO AJUSTE PRECARGA HIDRAULICA/ MANETTE DE REGLAGE DE PRECHARGE HYDRAULIQUE

Lﬁ] |

STRIP-01/Cr
STRIP-01/Eb
STRIP-01/Gr
STRIP-01/Ye
STRIP-01/0r
STRIP-02/Cr

STRIP-02/Wh

STRIP-02/ Ye
STRIP-03/Es
STRIP-03/F

STRIP-03/ Uk
STRIP-03/De
STRIP-03 / It

PB-01
PB-02

EV-BSG
EV-BSP

AFB-01

ROSSO / RED / ROT
BIANCO / WLITIE / WER

Benelli TNT / TREK

Tl [l m Gnl

=

18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00
18,00

COOL STRIPES ADESIVI PER RUOTA / ADHESIVO PARA LLANTA / ADHESIFS DE ROUES

ROSSO / RED / ROT
BLU/BLUE/BLAU
VERDE / GREEN / GRON

[TKIT per una moto
ES KIT para una moto
FR KIT pour une moto

SGANCI RAPIDI CARENA / TORNILLERIA RAPIDA / COUPLAGE RAPIDE 1/4 DE TOURS

| CODE_ MEASURES mm)  RECEPTABLE EUROw/otax] |
SG-12-SLIP 6x12 5,00
SG-12-RIV 6x12 5,00
$G-412-SLIP * 4x12 6,00 *
SG-412-RIV * 4x12 6,00 IT Mini sganci
$G-17-SLIP 6x17 5,00 ES Minitonilo
$G-17-RIV 6x17 5,00 FR Mini couplage
SG-12 Perno con anello / Perno con anillo / Avec anneau 6x12mm 3,85
SG-17 Perno con anello / Perno con anillo / Avec anneau 6x17 mm 3,85
SGB-12 Perno senza anello / Perno sin anillo / Sans anneau 6x12mm 3,85
SGB-17 Perno senza anello / Perno sin anillo / Sans anneau 6x17mm 3,85
326-100-040 Rondella in teflon / Arandela teflon / Teflon anneau 6mm 0,20
336-300-190 Ricettacolo a clip / Grapa de clip / Clip receptable 6mm 2,30
336-400-190 Ricettacolo a rivetto / Grapa para remachar / Rivet receptable 6 mm 2,30
SG-412 Perno con anello / Perno con anillo / Avec anneau 4x12mm 3,80
324-100-040 Rondella in teflon / Arandela teflén / Teflon anneau 4mm 0,20
334-300-190 Ricettacolo a clip / Grapa de clip / Clip receptable 4mm 2,50
334-400-190 Ricettacolo a rivetto / Grapa para remachar / Rivet receptable 4mm 2,50

RECUPERO SFIATI / DEPOSITO RECUPERADOR RACING / RESERVOIR RECUPERATEUR DE FLUIDES

Recupero sfiati / Deposito recuperador / Reservoir récupérateur de fluides 500 ml 28,00
Recupero sfiati / Dep6sito recuperador / Reservoir récupérateur de fluides 250 ml 25,00

SGANCI RAPIDI CARBURANTE / ENGANCHE RAPIDO GASOLINA / COUPLAGE RAPIDE

Sgancio rapido / Enganche rapido gasolina / Couplage rapide 8mm 28,00
Sgancio rapido / Enganche rapido gasolina / Couplage rapide 6,4mm 32,00

ATTUATORE FRIZIONE / ACTUATOR EMBRAGUE / ACTIONNEUR EMBRAYAGE

145,00

Prezzi - Precios - Prix
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Evotech progetta e processa con:

Evotech proyecta y procesa con:

Evotech projets et met en pratique avec:

mt_ﬂt‘ I-';::.:I|-|:|:-:-n;
Delcam for
SolidWorks

Designed with

PRy

SOLIDWORKS




Condizioni generali di vendita / Condiciones generales de venta / Conditions De Ventes

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA / CONDICIONES GENERALES DE VENTA / CONDITIONS GENERALES DE VENTE

IT

ORDINI Gli ordini per il materiale standard e speciale sono impegnativi per il Cliente.

Una volta avviata la produzione non si accettano annullamenti o riduzioni dell’ordine, salvo il
risarcimento da parte del Cliente dei costi del materiale e di lavorazione sostenuti fino al momento
della sospensione.

PREZZI | prezzi applicati sono quelli in vigore alla data dell’ordine. Qualora nel corso della fornitura
si verificassero sostanziali aumenti del costo del materiale o altri costi di produzione, per cause non
imputabili a Evotech S.r.l., sara facolta di Evotech S.r.. stessa adeguare i prezzi ed il costo.

| prezzi indicati nel presente listino si intendono Iva esclusa.

TEMPI DI CONSEGNA Gli ordini sono evasi dallo stock Evotech. | tempi di consegna massimi
sono di 15 giorni lavorativi dal ricevimento dell’ordine. Questi tempi di consegna non sono validi in
periodi come Agosto, Natale e Pasqua. In caso di slittamento dei termini di consegna, Evotech
S.rl. provvedera a comunicare al Cliente le variazioni.

CONSEGNA La merce ordinata & consegnata franco fabbrica. Sara a cura del Cliente informare
Evotech S.rl. circa il suo spedizioniere abituale al momento dell’ordine. Le spese di spedizione
sono a carico del Cliente. Nel caso in cui il Cliente non abbia esigenze circa lo spedizioniere
abituale, Evotech S.r.l. provvedera a consegnare la merce tramite proprio spedizioniere abituale,
addebitando al Cliente la totalita delle spese di spedizione. Tali spese comprendono anche le spese
di imballaggio necessarie al trasporto.

PAGAMENTI Saranno riconosciuti validi solo i pagamenti nei modi e nei tempi pattuiti. Trascorso

il termine di pagamento, Evotech S.r.l. si riserva il diritto di sospendere le consegne di ordini in
corso e/o di pretendere il pagamento anticipato nel caso di eventuali ordini successivi, senza
riconoscere al committente indennizzi di sorta o risarcimenti. Qualsiasi contestazione riguardante i
materiali in corso di fabbricazione o gia in possesso del Cliente non libera quest’ultimo dall’effettua-
re il pagamento alla scadenza stabilita.

GARANZIA Evotech S.rl. garantisce i prodotti contro difetti di fabbricazione per 5 anni dalla data

di acquisto. In caso di prodotti difettosi acquistati direttamente da Evotech S.r.l. si raccomanda

al Cliente di comunicare preventivamente il difetto ad Evotech S.r.. e di inviare a proprie spese il
prodotto difettoso, accompagnato da prova di acquisto e descrizione dei difetti in forma scritta. |
resi debbono essere autorizzati da Evotech S.r.l. mediante fax di conferma. Evotech S.r.. si riserva
di analizzare i prodotti resi per identificarne le cause di reso. Per il materiale danneggiato da mon-
taggio e/0 uso scorretto del prodotto non verranno riconosciute garanzie di alcuna sorta. In caso
di acquisto effettuato presso altro rivenditore si raccomanda al Cliente di contattare il rivenditore
stesso consegnandogli il prodotto difettoso e la prova di acquisto.

PROPRIETA Tutta la merce spedita rimane di proprieta Evotech S.r.. fino al saldo completo delle
fatture.

PRIVACY Evotech S.r.l. siimpegna ad utilizzare i dati sensibili del Cliente ai sensi dell’art. 13,
D.Lgs 30/06/2003 n. 196. Larchiviazione ¢ in forma cartacea ed informatica. Al Cliente & consenti-
to in ogni momento la variazione dei propri dati tramite comunicazione scritta.

FORO COMPETENTE Qualsiasi controversia inerente ai rapporti commerciali con Evotech S.r.l., sara
di competenza del Tribunale di Trento.

VALIDITA Il presente catalogo & stato dato alle stampe il 1 dicembre 2013. Ogni condizione &
prezzo in esso elencato é valido a partire dal 1dicembre 2013 fino ad ulteriore revisione.

ES

PEDIDOS Todos los pedidos de material estandar y especial son vinculantes para el cliente. Cual-
quier cancelacion o reduccion del pedido no sera aceptada una vez fabricado el material,salvo pago
de indemnizacion del cliente en concepto de preparacion de material por parte de Evotech.
PRECIOS Los precios de venta seran los vigentes en la fecha del pedido. En caso de incremento de
los precios por causas ajenas a nuestra compariia, Evotech podrd ajustar los precios. Los precios

del presente catalogo no incluyen IVA.

TIEMPO DE ENTREGA Los pedidos seran enviados por Evotech en un méximo de 15 dias
laborables. Esta estimacion puede variar en periodos puntuales como el mes de agosto, Navidad y
Semana Santa. En caso de retrasos de entrega superiores al plazo fijado, Evotech se compromete
a informar al cliente.

ENTREGA Los pedidos seran despachados en fabrica. En caso contrario, el cliente informara de
su agencia de mensajeria o si desea que el producto sea enviado a través de nuestra agencia de
transportes. En este caso, los gastos de envio seran cargados en la factura del material. Este coste
incluird los gastos de manipulacion.

PAGO El pago serd realizado en base a las condiciones acordadas. En caso de impagos, Evotech
se reserva el derecho de paralizar los envios hasta la recepcion de los pagos pendientes,
renunciando el cliente a cualquier tipo de compensacion. Cualquier objecion sobre los materiales
servidos no exime al cliente de su pago.

GARANTIA Evotech garantiza todos sus productos contra defectos de fabricacion durante 5 afios
a partir de la fecha de compra. En caso de material defectuoso que haya sido comprado directa-
mente a Evotech, recomendamos contacten con nosotros inmediatamente. El producto defectuoso
serd enviado a Evotech a portes pagados junto con el comprobante de compra y una descripcion
detallada del problema. La devolucion del material debera ser aceptada previamente por Evotech
via fax. Evotech se reserva el derecho de analizar el producto devuelto para la comprobacion de los
posibles defectos de fabricacion. La garantia quedara anulada automaticamente en caso de uso o
montaje incorrecto. Si el producto ha sido adquirido en un punto de venta Evotech, recomendamos
contactar directamente con la tienda, adjuntando el ticket de compra.

PROPIEDAD Los productos son pertenencia de Evotech hasta su completo pago.

PRIVACIDAD Los datos de contacto y facturacion del cliente pasan a formar parte de una base de
datos digital propiedad de Evotech S.r.l. de acuerdo a Ia ley italiana de proteccion de datos (art. 13,
D. Lgs 30/06/2003 n. 196). El vendedor tiene derecho a su modificacion o cancelacion mediante
notificacion escrita.

JURISDICCION Ambas partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de Trento, renunciando
a cualquier otro foro que pudiera corresponderles.

VALIDEZ Este catalogo ha sido impreso el 1 diciembre de 2013. Los precios y condiciones son
vélidos a partir de la fecha hasta nueva orden.

FR

LES COMMANDES Les commandes pour le matériel standard et spécial engagent le client. Une fois
la production lancée, aucune annulation ou modification de la commande ne sera acceptée, sauf
indemnisation de la part du client des co(its relatifs au matériel et au travail exécuté jusqu’a I'arrét
de la fabrication.

LES PRIX Les prix appliqués sont ceux en vigueur a la date de la commande. Dans le cas ou au
cours de la fourniture des augmentations du co(t des matériaux ou autres codts de production se
produiraient, pour cause non imputable & Evotech S.rl., il en sera de la faculté méme d’ Evotech
S.rld’en ajuster les prix et le codit. Les prix indiqués dans le tarif s’entendent HT.

DELAI DE LIVRAISON Les commandes sont prélevées du stock d’Evotech. Les délais de livraison
maximum sont de 15 jours ouvrés a compter de la réception de la commande. Ces délais de
livraisons ne sont pas valables en période d’Aodt, de Noél et de Paques. En cas de dépassement du
délai de livraison, Evotech S.r.l. veillera & informer le client des changements de délai.

LIVRASION La marchandise commandée est livrée en franco usine. Au moment de la commande,

il incombe au client d’informer Evotech S.r.l au sujet de son transporteur habituel. Les frais de
transport sont a la charge du client. Dans le cas ou le client n’a aucune exigence au sujet du
transporteur, Evotech S.r.l. expédiera la marchandise par le biais de son transporteur habituel et les
frais de transport lui seront facturés. Ces frais comprennent les frais d’emballage nécessaires au

transport.

PAIEMENT Les réglements seront a réaliser en fonction des conditions de paiements accordés a
I'origine. En cas de retard de paiement, Evotech S.r.l se réserve le droit de suspendre les livraisons
des commandes en cours et/ou de réclamer le réglement anticipé dans le cas de nouvelles

commandes. Quelques soient les contestations a I'égard de la marchandise en cours

de production ou déja livrée au client, la marchandise devra étre réglée a I'échéance prévue.
GARANTIE Evotech S.r.l. garantit les produits contre les défauts de fabrication pendant 5 ans a
compter de la date d’acquisition. En cas de produits défectueux acquis directement chez Evotech
S.rl, nous recommandons au client d’informer préalablement Evotech S.r.l. du défaut et de le lui
retourner a ses propres frais, accompagné de la preuve d’achat et d’une description des défauts
par écrit. Seule une confirmation par fax de la part d’ Evotech S.r.l. autorisera le retour de la piéce.
Evotech S.rl se réserve le droit d’analyser les produits rendus pour en identifier les causes du
retour. Pour la marchandise endommagée lors du montage et/ou mauvaise utilisation, la garantie
ne s’appliquera pas. En cas d’achat réalisé auprés d’autres revendeurs, nous recommandons au
client de contacter directement le revendeur concerné et de lui faire parvenirl’article défectueux et

la preuve d’achat.

PROPRIETE Toutes les marchandises expédiées restent la propriété d’ Evotech S.rl. jusqu’au

reglement total de la facture.

PRIVE Evotech S.r.| s’emploie & utiliser toutes les données sur le client au sens de Iart. 13,D.Lgs
3006/2003 n.196. Larchivage est informatisé. Le client est tenu de prévenir par écrit Evotech S.rl

de toute modification le concernant.

LITIGE Pour toute controverse concernant les rapports commerciaux avec Evotech S.rl., la

compétence du tribunal de Trento sera reconnue.

VALIDITY La présent catalogue a été imprimé le 1 Décembre 2013. Chaque conditions et prix
mentionnés sont valables a compter du 1 Décembre 2013 et jusqu’a une révision ultérieure.

Omologato - Homologado - Homologué

Brevettato - Pafentado - Breveté
PATENTED

‘ 5 anni di garanzia - 5 aros de Garantia - Garantie du produit 5 ans
rranty



Note legali / Aviso legal / Avis juridique

NOTE LEGALI / AVISO LEGAL / AVIS JURIDIQUE

IT I marchi APRILIA®, BUW®, CAGIVA®, DUCATI®, HONDA®, KAWASAKI®, MOTO GUZZI®,
MV AGUSTA®, SUZUKI®, TRIUMPH®, YAMAHA® non vengono assolutamente riportati sui
prodotti di produzione Evotech. Tuttavia tali marchi vengono menzionati nei cataloghi e sul sito
www.evotech-rc.it esclusivamente per riferire il prodotto al modello del motoveicolo. Vi proponiamo
quindi di frequentare mensilmente il nostro sito internet: www.evotech-rc.it. Troverete anche tutte le
istruzioni e consigli per il montaggio di ogni prodotto, foto di prodotti montati sulle motociclette per
aiutarvi nella vendita ed una serie di applicazioni che non potevamo inserire a catalogo per motivi

di spazio. Se gradite registratevi al nostro servizio Newsletter, sarete sempre al corrente delle ultime
novita e potrete approfittare in maniera tempestiva di tutte le promozioni speciali riservate ai nostri
rivenditori ufficiali. Evotech S.r.. declina ogni responsabilita per eventuali usi impropri degli articoli.
Si declina inoltre ogni responsabilita per danni fisici, morali 0 materiali di qualsiasi entita dovuti

a uso, applicazioni 0 montaggio scorretti. Gli articoli commercializzati da Evotech s.r.l. non sono
omologati e come tali non possono venire usati al di fuori di aree private, circuiti e manifestazioni.
Alcuni prodotti sono sottoposti alle norme riguardanti la circolazione sulle strade pubbliche,
consultare le leggi in vigore a riguardo.

ES Evotech SRL no tiene conexion alguna con APRILIA®, BMW®, CAGIVA®, DUCATI®,
HONDA®, KAWASAKI®, MOTO GUZZI®, MV AGUSTA®, SUZUKI®, TRIUMPH®, YAMAHA®

ni con alguno de sus vendedores. Estas marcas registradas para identificacion de motocicletas, se
referencian en este catalogo y en nuestra web www.evotech-rc.es exclusivamente para comunicar
la aplicacion y uso de nuestros productos. La produccion de Evotech se encuentra en continua
evolucion, por lo que nos resulta imposible mantener el catdlogo continuamente actualizado.
Recomendamos visitar a menudo nuestra web www.evotech-rc.es para estar al tanto de todas
nuestras novedades. Ademas podré encontrar fotos de nuestros productos montados, instrucciones
de montaje y una serie de aplicaciones para localizar todos los productos disponibles para cada
modelo de moto.

©2010 All rights reserved by Evotech S.r.I.

Todo esto es imposible de incluir en nuestro catalogo por razones de espacio Si lo desea, puede
registrarse en nuestra pagina web para recibir nuestro boletin, que le mantendré informado de
todas nuestras novedades y promociones especiales. Evotech S.r.l. declina toda responsabilidad
por el uso incorrecto de sus articulos ya sea por dafos fisicos, morales o materiales debido al uso,
aplicacion o montaje incorrectos. Los articulos de Evotech no estan homologados y como tal, su
uso solo esta permitido en areas privadas. En caso de uso en vias publicas, consultar Ia legislacion
en vigor.

FR Les marques Aprilia APRILIA®, BMW®, CAGIVA®, DUCATI®, HONDA®, KAWASAKI®, MOTO
GUZZI®, MV AGUSTA®, SUZUKI®, TRIUMPH®, YAMAHA® ne sont absolument pas inscrits sur
les produits Evotech. Cependant, ces maques sont mentionnées dans le catalogue et sur le site
evotech exclusivement pour référencer le produit au modele de moto. La production Evotech est

en perpétuelle évolution et c’est pourquoi il nous est difficile de garder a jour notre catalogue. Nous
vous conseillons de consulter mensuellement notre site internet www.evotech-re.it Vous trouverez
également toutes les instructions et conseils pour le montage de chaque produit, des photos des
produits montés sur les motos pour vous aider dans la vente et une série d’applications que nous
ne pouvions pas insérer au catalogue pour manque de place Si lo desea, puede registrarse en
nuestra pagina web para recibir nuestro boletin, que le mantendra informado de todas nuestras
novedades y promociones especiales. Si vous le souhaitez, vous pouvez vous enregistrer a notre
service Newsletter, de cette maniere vous serez toujours informé des derniéres nouveautés, et vous
purgez ainsi profiter de toutes les promotions spéciales réservées a nos vendeurs officiels.
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